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DITROTEC
TVE 9

Bedienungsanleitung -
Tischventilator TVE 9

Lesen Sie zu Ihrer eigenen Sicher- [@]%

heit die Bedienungsanleitung durch! ¥

Neben Sicherheitsinformationen er-
halten Sie dort umfangreichere Informatio- %3
nen zu den Funktionen und der korrekten [=]
Anwendung des Gerétes!

Die aktuelle Fassung der Bedienungsanleitung und die
EU-Konformitétserkldrung kénnen Sie unter folgendem Link
herunterladen:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

BestimmungsgemaBe Verwendung

Verwenden Sie das Gerat TVE9 ausschlieBlich als
Tischventilator zur Belliftung in Innenrdumen, unter
Einhaltung der technischen Daten.

Das Gerat ist ausschlieBlich fiir den privaten Gebrauch
bestimmt.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme/
Verwendung des Gerates sorgféltig durch und bewahren
Sie die Anleitung immer in unmittelbarer Nahe des
Aufstellortes bzw. am Gerat auf.

e Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unter wiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

eKinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

eBetreiben Sie das Gerdt nicht in explosionsgefahrdeten
Réaumen.

eBetreiben Sie das Gerat nicht in aggressiver Atmosphére.

e Stellen Sie das Geréat aufrecht und standsicher auf.

elassen Sie das Gerdt nach einer Feuchtreinigung
trocknen. Betreiben Sie es nicht im nassen Zustand.

e Betreiben oder bedienen Sie das Gerét nicht mit feuchten
oder nassen Héanden.

o Setzen Sie das Geréat keinem direkten Wasserstrahl aus.

e Stecken Sie niemals Gegenstinde oder GliedmaBe in das
Gerat.

eDecken Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht ab und
transportieren Sie es nicht.

e Setzen Sie sich nicht auf das Gerat.

eDas Gerat ist kein Spielzeug. Halten Sie Kinder und Tiere
fern. Verwenden Sie das Gerat nur unter Aufsicht.

e(berpriifen Sie vor jeder Nutzung das Gerit, dessen
Zubehér  und  Anschlussteile  auf  madgliche
Beschéddigungen. Verwenden Sie keine defekten Geréte
oder Gerateteile.

o Stellen Sie sicher, dass alle sich auBerhalb des Gerates
befindlichen Elektrokabel vor Beschadigungen (z. B. durch
Tiere) geschiitzt sind. Verwenden Sie das Gerat niemals
bei Schaden am Kabel oder am Netzanschluss!

eDer Stromanschluss muss den Angaben im Kapitel
Technische Daten entsprechen.

eStecken Sie den Netzstecker in eine ordnungsgemaB
abgesicherte Netzsteckdose.

eWahlen Sie Verlangerungen des Netzkabels unter
Beriicksichtigung der Geréteanschlussleistung, der
Kabelldnge und des Verwendungszwecks aus. Rollen Sie
Verldngerungskabel vollstdndig aus. Vermeiden Sie
elektrische Uberlast.

¢ Ziehen Sie vor Wartungs-, Pflege- oder Reparaturarbeiten
an dem Gerat das Netzkabel aus der Netzsteckdose,
indem Sie es am Netzstecker anfassen.

eSchalten Sie das Gerdt aus und entfernen Sie das
Netzkabel aus der Netzsteckdose, wenn Sie das Gerat
nicht verwenden.

eNutzen Sie das Gerdt niemals, wenn Sie Schaden an
Netzstecker oder Netzkabel feststellen. Defekte Netzkabel
stellen eine ernsthafte Gefahr fiir die Gesundheit dar.

eBeachten Sie die Lager- und Betriebsbedingungen.

eEntfernen Sie alle Gegensténde in der direkten Umgebung
des Gerdts, um den Schwenkmechanismus nicht zu
blockieren.

o Stellen Sie sicher, dass Lufteinlass und Luftauslass frei
sind

o Stellen Sie sicher, dass die unmittelbare Umgebung von
Lufteinlass und Luftauslass stets frei von losen
Gegenstanden ist.

eDas Gerat sollte im unmontierten Zustand nicht betrieben
oder an Stromnetz angeschlossen werden.

oEine unsachgeméBe Installation kann zu einem Brand,
Stromschlag oder schweren Verletzungen von Personen
flihren.
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Restgefahren
Gefahr durch elektrischen Strom!
Arbeiten an elektrischen Bauteilen diirfen nur von
einem autorisierten Fachbetrieb  durchgefiihrt
werden!

Gefahr durch elektrischen Strom!

Entfernen Sie vor allen Arbeiten am Gerdt den
Netzstecker aus der Netzsteckdose!

Ziehen Sie das Netzkabel, indem Sie es am
Netzstecker anfassen.

A

Gefahr!

Lassen Sie Verpackungsmaterial nicht achtlos
herumliegen! Es konnte fiir Kinder zu einem
gefahrlichen Spielzeug werden.

Gefahr!

Von diesem Gerdt konnen Gefahren ausgehen,
wenn es von nicht eingewiesenen Personen
unsachgeméB oder nicht bestimmungsgemésB
eingesetzt  wird! Beachten Sie die
Personalqualifikationen

Gefahr!
Das Gerét ist kein Spielzeug und gehort nicht in
Kinderhénde

VAN

Personalqualifikation
Personen die dieses Gerat verwenden, miissen:
edie Bedienungsanleitung, insbesondere das Kapitel
Sicherheit, gelesen und verstanden haben.

Verhalten im Notfall

1. Trennen Sie im Notfall das Gerédt vom Strom.

2. SchlieBen Sie ein defektes Geréat nicht wieder an den
Netzanschluss an.

Entsorgung
Elektronische Gerdte gehdren nicht in den
Ei Hausmiill, sondern miissen in der Européischen
Union — gemdB Richtlinie 2002/96/EG DES
mmmm FUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 27. Januar 2003 uber Elektro- und Elektronik-
Altgerdte — einer fachgerechten Entsorgung zugefiihrt
werden. Bitte entsorgen Sie dieses Gerdt am Ende seiner

Verwendung entsprechend der geltenden gesetzlichen
Bestimmungen.

DITROTEC

TVE 9
Technische Daten
Modell: TVE9
Geblasestufen: 2
Luftmenge: 555,6 m¥/h
Luftgeschwindigkeit: 1,48 m/s
Anschlussspannung: 230V /50 Hz
Leistungsaufnahme: R
Lange Netzkabel: 1,5m
—trocken und vor Frost und Hitze
geschiitzt
Lager- und

Betriebsbedingungen:

— in aufrechter Position
—vor direkter Sonneneinstrahlung
geschiitzt

Oszillation: 90°

O Aostan Sufe 2 (555 B A

Ventiatortigel: 23 om

(‘\Lg“r:ggsxug?;’t‘e XHohe): |10 MM X270 mim x 370 mm
Gewicht: 1,1 kg
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DITROTEC
TVE 9

Operating manual — Table fan TVE 9

For your own safety thoroughly read [
the operating manual! Apart from 1
safety instructions, more extensive
information regarding the functions and

there!

You can download the current version of the operating man-
ual and the EU declaration of conformity via the following
link:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Intended use

Only use the device TVE 9 as table fan for the ventilation of
interior spaces whilst adhering to the technical data.

The device is only intended for private use.

Safety

Read this manual carefully before starting or using the
device. Always store the manual in the immediate
vicinity of the device or its site of use.

e This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

e Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without
supervision.

Do not use the device in potentially explosive rooms.

*Do not use the device in aggressive atmosphere.

¢ Set the device up in an upright and stable position.

e et the device dry out after a wet clean. Do not operate it
when wet.

*Do not use the device with wet or damp hands.

*Do not expose the device to directly squirting water.

eNever insert any objects or limbs into the device.

Do not cover or transport the device during operation.

Do not sit on the device.

e This appliance is not a toy! Keep away from children and
animals. Do not leave the device unattended during
operation.

eCheck accessories and connection parts for possible
damage prior to every use of the device. Do not use any
defective devices or device parts.

eEnsure that all electric cables outside of the device are
protected from damage (e.g. caused by animals). Never
use the device if the cable or power connection is
damaged!

eThe electrical connection must correspond to the
specifications in chapter Technical data.

e|nsert the mains plug into a properly secured mains
socket.

e(Observe the device's power input, cable length and
intended use when selecting extensions to the power
cable. Completely unroll extension cables. Avoid electrical
overload.

eBefore carrying out maintenance, care or repair work on
the device, remove the mains plug from the mains socket.
Hold onto the mains plug while doing so.

eSwitch the device off and disconnect the power cable
from the mains socket when the device is not in use.

*Do not under any circumstances use the device if you
detect damages on the mains plug or power cable.
Defective power cables pose a serious health risk.

e(Qbserve the storage and operating conditions.

*Remove all objects from the immediate surroundings of
the device so as not to interfere with the pivoting
mechanism.

eEnsure that the air inlet and outlet are not obstructed.

eMake sure that there are no loose items located in the
immediate surroundings of air inlet and air outlet.

e\When unmounted, the device should be neither operated
nor connected to the mains.

e|mproper installation can lead to a fire, electric shock or
severe personal injury.

TRT-BA-TVE9-TC-002-INT




Residual risks
A Hazardous electric current!
Work on the electrical components must only be
carried out by an authorised specialist company!

Hazardous electric current!

Before any work on the device, remove the mains
plug from the mains socket!

Hold onto the mains plug when disconnecting the
power cable from the mains.

Danger!
Do not leave packaging material lying around.
Children may use it as a dangerous toy.

A
A

Danger!

Dangers can occur at the device when it is used by
untrained people in an unprofessional or improper
way! Observe the personnel qualifications.

Danger!
The device is not a toy and does not belong in the
hands of children!

A

Personnel qualifications
People who use this device must:
ehave read and understood the operating manual,
especially the Safety chapter.

Behaviour in the event of an emergency

1. Disconnect the device from the mains in the event of an
emergency.

2. Do not reconnect a defective device to the mains.

Disposal

In the European Union, electronic equipment must
ﬁ not be treated as domestic waste, but must be
disposed of professionally in accordance with
mmmm Directive 2002/96/EC of the European Parliament
and of the Council of 27 January 2003 on waste
electrical and electronic equipment (WEEE). At the end of its
life, please dispose of this device according to the relevant

legal requirements.

Technical data

DITROTEC
TVE 9

Model: TVE9

Fan stages: 2

Air volume: 555.6 m¥h
Air velocity: 1.48 m/s
Input voltage: 230V /50 Hz
Power input; 30w

Length of the power cable:

1.5m

Storage and operating
conditions:

—dry and protected from frost and
heat

— inan upright position

— protected from direct sunlight

Limit for oscillating motion:

90°

Sound pressure level

(at 1 m distance, stage 2): 56.5 0B (4

Fan blade diameter: 23cm

Dimensions

(length x width x height): |20 MM X 270 mm x 370 mm
Weight: 1.1kg
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DITROTEC
TVE 9

Manuel d'utilisation — Ventilateur de
table TVE9

Pour votre propre sécurité, lisez at- [
tentivement le manuel d’utilisation

de nombreuses informations importantes [m]
concernant les fonctions et I'application
correcte de I'appareil !

Vous pouvez télécharger la derniere version du manuel
d'utilisation et la déclaration de conformité UE sous le lien
suivant :
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Utilisation conforme

Veuillez utiliser I'appareil TVE 9 exclusivement comme
ventilateur de table pour ventiler les intérieurs, tout en
respectant les données techniques.

L'appareil est exclusivement congu pour I'usage privé.

Consignes de sécurité

Veuillez lire attentivement le présent manuel avant la
mise en service ou I'utilisation de I'appareil et
conservez-le a proximité immédiate de I'endroit
d'installation ou de I'appareil méme.

el es enfants de moins de 8 ans et toute personne ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou ne possédant pas |'expérience et les
connaissances nécessaires peuvent utiliser I'appareil
pour autant qu'ils bénéficient d'une supervision et d’une
instruction adéquates relatives a I'utilisation sécuritaire de
I'appareil et qu'ils comprennent les dangers émanants de
I'utilisation.

e es enfants ne sont pas autorisés a jouer avec |'appareil.
Il est interdit aux enfants non surveillés d'effectuer le
nettoyage et I'entretien.

eN'utilisez pas I'appareil dans des locaux présentant un
risque d’explosion.

eN'utilisez pas I'appareil
agressives.

e|nstallez I'appareil debout et de fagon stable.

eFaites sécher I'appareil aprés un nettoyage a I'eau. Ne le
faites pas fonctionner mouillé.

*Ne touchez ou n’utilisez pas I'appareil les mains humides
ou mouillées.

eNe pas exposer I'appareil a un jet d’eau direct.

eNe pas introduire de corps étrangers ni de membres du
corps a l'intérieur de I'appareil.

dans des atmospheres

*Ne couvrez pas |'appareil et ne le transportez pas pendant
le fonctionnement.

*Ne pas s'asseoir sur |'appareil.

o[ 'appareil n'est pas un jouet. Tenez les enfants et les
animaux a I'écart. Utilisez I'appareil uniquement sous
surveillance.

e Avant chaque utilisation, vérifiez le bon état de I'appareil,
des accessoires et des connecteurs. N'utilisez pas
Iappareil si celui-ci ou une des piéces qui le composent
sont défectueux.

eProtégez tous les cables électriques en dehors de
I'appareil contre les endommagements (par ex. par des
animaux). N'utilisez jamais I'appareil lorsque le cordon ou
la fiche sont détériorés !

el a prise d’alimentation électrique doit correspondre aux
indications données au chapitre Caractéristiques
techniques.

eRaccordez la fiche de I'appareil a une prise de courant
protégée selon les régles de I'art.

eChoisissez des rallonges de cables électriques
conformément a la puissance connectée de I'appareil, la
longueur du cable et I'utilisation. Déroulez complétement
la rallonge électrique. Evitez toute surcharge électrique.

e Retirez le cable électrique de I'appareil de la prise en tirant
sur la fiche avant I'entretien, la maintenance ou les
réparations.

oEteignez I'appareil et tirez le cable électrique de la prise
lorsque I'appareil n’est pas utilisé.

oN'utilisez jamais I'appareil si vous remarquez des défauts
au niveau de la prise ou du cable électrique. Les cables
électriques défectueux représentent un sérieux danger
pour la santé.

e(Qbservez les
fonctionnement.

e Assurez-vous que I'entrée et la sortie d'air sont dégagées.

e Assurez-vous qu’aucun objet susceptible de s’envoler ne
se trouve a proximité immédiate de I'entrée et de la sortie
d'air.

|| est interdit de faire fonctionner I'appareil ou de le
brancher au réseau électrique lorsqu’il n’est pas
completement montg.

eUne installation non conforme peut provoquer un
incendie, une électrocution ou des blessures graves.

e Retirez tous les objets a proximité de I'appareil afin de ne
pas bloquer le mécanisme de pivotement.

conditions  d’entreposage et de
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Risques résiduels
Danger électrique !
Toute intervention au niveau des composants
électriques est a réaliser exclusivement par une
entreprise spécialisée !

Danger électrique !

Retirez la fiche d'alimentation de la prise secteur
avant toute intervention sur I'appareil !

Tirez le cable électrique en saisissant la fiche.

Danger !
Veuillez ne pas laisser trainer les emballages
vides! lls pourraient étre dangereux pour les
enfants.

Danger !

L'utilisation de I'appareil peut comporter un risque
s'il est utilisé par des personnes non compétentes,
en cas d'utilisation non conforme ou non
conventionnelle ! Veuillez respecter les exigences
relatives a la qualification du personnel !

Danger !
L'appareil n'étant pas un jouet, il n'est pas adapté
aux enfants !

VAN

Qualification du personnel
Toute personne utilisant le présent appareil doit :
eavoir |lu et compris le manuel d'utilisation, et notamment
le chapitre Normes de sécurité.

Comportement en cas d'urgence

1. En cas d'urgence, veuillez immédiatement débrancher
I'appareil.

2. Ne rebranchez jamais un appareil endommagé.

Elimination des déchets
Les appareils électroniques usagés ne doivent pas
Ef étre jetés avec les ordures ménageres, mais étre
éliminés conformément a la directive européenne
mmmm 2002/96/CE DU PARLEMENT ET DU CONSEIL
EUROPEEN du 27 janvier 2003 relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques. Veuillez donc

éliminer cet appareil a la fin de sa durée de vie
conformément aux dispositions de la loi en vigueur.

Données techniques

DITROTEC
TVE 9

Modele : TVE9
Vitesses de ventilation : 2
Débit d'air : 555,6 m¥/h
Vitesse du débit d’air : 1,48 m/s
Tension d'alimentation: {230 V/50 Hz
Puissance absorbée : 30w
Longueur du cable
électrique : 15m
— au sec et protégé contre le gel et la
Conditions de chaleur
fonctionnement et de — en position verticale
stockage : — protégé des rayons directs du
soleil
Oscillation : 90°
Niveau sonore (1 m de
distance, vitesse 2) : 56,5 dB(A)
Diametre des pales de
ventilateur : 23 cm
Dimensions (longueur x
largeur x hauteur) : 210 mm x 270 mm x 370 mm
Poids : 1,1 kg
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DITROTEC
TVE 9

Istruzioni per I'uso — Ventilatore da
tavolo TVE 9
Leggere le istruzioni per I'uso per la [a]

propria sicurezza! Accanto alle in- ¥
formazioni sulla sicurezza, vi sono

sulle funzioni e sull'uso corretto del dispo- [m]
sitivo!

La versione aggiornata delle istruzioni per |'uso e la dichia-
razione di conformita UE possono essere scaricate dal se-
guente link:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Uso conforme alla destinazione

Utilizzare il dispositivo TVE9 esclusivamente come
ventilatore da tavolo per la ventilazione degli ambienti
interni, nel rispetto dei dati tecnici.

Il dispositivo & predisposto esclusivamente per un utilizzo
privato.

Indicazioni di sicurezza
Leggere le presenti istruzioni con attenzione prima della
messa in funzione / dell’utilizzo del dispositivo e
conservare le istruzioni sempre nelle immediate
vicinanze del luogo di installazione o presso il
dispositivo stesso.
eQuesto dispositivo pud essere utilizzato da bambini a
partire da 8 anni e da persone con capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali ridotte 0 con mancanza di esperienza
0 conoscenza, se sono supervisionati o se sono stati
formati sull'utilizzo sicuro del dispositivo e se capiscono i
pericoli che ne possono risultare.
| bambini non devono giocare con il dispositivo. La pulizia
e la manutenzione da parte dell'utente non devono essere
eseguite da bambini senza supervisione.
eNon utilizzare il dispositivo in ambienti con pericolo di
esplosione.
eNon utilizzare il dispositivo in atmosfere aggressive.
e|nstallare il dispositivo in posizione eretta e stabile.

o|| dispositivo non & un giocattolo. Non fare avvicinare i
bambini e gli animali. Utilizzare il dispositivo solo sotto
sorveglianza.

o Controllare il dispositivo prima di ogni utilizzo, e verificare
che gli accessori e gli allacci non siano danneggiati. Non
utilizzare dispositivi o parti di dispositivi danneggiati.

eAssicurarsi che tutti i cavi elettrici che si trovano
all'esterno del dispositivo siano protetti da possibili
danneggiamenti (per es. causati da animali). Non
utilizzare mai il dispositivo se sono presenti danni al cavo
o al collegamento alla rete elettrica!

o[ 'allaccio alla corrente deve rispettare le indicazioni
riportate nel capitolo Dati tecnici.

e|nserire la spina eletirica in una presa di corrente
regolarmente protetta.

eScegliere le prolunghe del cavo elettrico nel rispetto della
potenza allacciata del dispositivo, della lunghezza del
cavo e della destinazione d'uso. Srotolare completamente
il cavo della prolunga. Evitare il sovraccarico elettrico.

eEstrarre il cavo elettrico dalla presa di corrente prima di
iniziare i lavori di manutenzione e di riparazione sul
dispositivo, afferrandolo alla spina elettrica.

eSpegnere il dispositivo e rimuovere il cavo elettrico dalla
presa di corrente, quando il dispositivo non viene
utilizzato.

eNon utilizzare mai il dispositivo se vengono constatati dei
danni alle spine elettriche o ai cavi elettrici. | cavi elettrici
difettosi rappresentano un serio pericolo per la salute.

e(sservare le condizioni di stoccaggio e di funzionamento.

e Assicurarsi che I'entrata e I'uscita dell'aria siano libere.

eAssicurarsi che nelle immediate vicinanze dell'entrata e
dell'uscita dell'aria non vi siano mai degli oggetti laschi.

|l dispositivo non deve essere messo in funzione o
collegato alla rete elettrica se non € montato.

eUna installazione non corretta pud causare un danno, una
scossa elettrica o gravi lesioni alle persone.

eRimuovere tutti gli oggetti nelle dirette vicinanze

eFar asciugare il dispositivo dopo la pulitura con acqua.  dell'apparecchio, per non bloccare il meccanismo
Non metterlo in funzione se & bagnato. oscillante.
eNon mettere in funzione o comandare il dispositivo se si
hanno mani umide o bagnate.
eNon esporre il dispositivo al getto diretto di acqua.
eNon infilare mai degli oggetti o degli elementi nel
disposizione.
eDurante il funzionamento, non spegnere il dispositivo e
non trasportarlo.
eNon sedersi sul dispositivo.
TRT-BA-TVE-TC-002-INT -




Pericoli residui
& Pericolo causato da corrente elettrica!
| lavori presso le parti elettriche devono essere
eseguiti esclusivamente da imprese specializzate
autorizzate!

Pericolo causato da corrente elettrica!

Prima di qualsiasi lavoro sul dispositivo, rimuovere
la spina elettrica dalla presa di corrente!

Estrarre il cavo elettrico, afferrandolo alla spina

A

elettrica.

é Pericolo!
Non lasciare in giro distrattamente il materiale di
imballaggio.  Potrebbe diventare un gioco

pericoloso per bambini.

Pericolo!

Da questo dispositivo posso scaturire pericoli, se
viene utilizzato in modo non corretto 0 non
conforme alla sua destinazione da persone senza
formazione! Tenere conto delle qualifiche del
personale

Pericolo!
Questo dispositivo non & un giocattolo e non deve
essere maneggiato da bambini

VAN

Qualifiche del personale
Il personale addetto all'utilizzo di questo dispositivo deve:
eaver letto e capito le istruzioni per I'uso, in particolare il
capitolo sulla sicurezza.

Comportamento in caso di emergenza

1. In caso di emergenza, staccare il dispositivo dalla presa
di corrente.

2. Non allacciare nuovamente alla rete elettrica un
dispositivo difettoso.

Smaltimento

| dispositivi elettronici non devono essere gettati tra
E i rifiuti domestici, ma, all'interno dell'Unione
Europea, devono essere smaltiti a regola d'arte —
mmmm come da direttiva 2002/96/CE DEL PARLAMENTO
EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 27 gennaio 2003
sui vecchi dispositivi elettrici ed elettronici. Al termine del

suo utilizzo, vi preghiamo di smaltire questo dispositivo in
base alle disposizioni di legge vigenti.

DITROTEC
TVE 9

Dati tecnici

Modello: TVE9

Livelli di ventilazione: 2

Portata d'aria: 555,6 m¥h
Velocita dell'aria: 1,48 m/s
Alimentazione elettrica: 230V /50 Hz
Potenza assorbita: 30w
Lunghezza del cavo 15m

elettrico:

Condizioni di stoccaggio e
di funzionamento:

— asciutto e protetto contro il gelo e
il calore

— in posizione eretta

— protetto dai raggi solari diretti

Oscillazione:

90°

Livello sonoro
(1 m di distanza, livello 2):

56,5 dB (A)

Diametro pala ventilatore:

23cm

Misure (lunghezza x
larghezza x altezza):

210 mm x 270 mm x 370 mm

Peso:

11 kg
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DITROTEC
TVE 9

Bedieningshandleiding —
Tafelventilator TVE 9

Lees voor uw eigen veiligheid de be- [

dieningshandleiding volledig door! ¥

Naast veiligheidsinformatie, krijgt u
hierin ook uitgebreide informatie m.b.t. de %3
functies en de juiste toepassing van het ap- [=]
paraat!

De actuele versie van de bedieningshandleiding en de
EU-conformiteitsverklaring, kunt u downloaden via de
volgende link:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Bedoeld gebruik

Gebruik het apparaat TVE 9 uitsluitend als tafelventilator voor
het ventileren van binnenruimten, volgens de technische
gegevens.

Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor privégebruik.

Veiligheidsinstructies

Lees deze handleiding voor het in gebruik nemen /
gebruik van het apparaat zorgvuldig en bewaar de
handleiding in de directe omgeving van de opstellocatie,
resp. het apparaat.

e Dit apparaat kan door kinderen vanaf 8 jaar en bovendien
door personen met verminderde geestelijke, sensorische
of mentale vaardigheden of een gebrek aan ervaring en
kennis worden gebruikt, als ze onder toezicht staan of
m.b.t. het veilig gebruik van het apparaat zijn geinstrueerd
en de hierdoor ontstane gevaren begrijpen.

eKinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging
en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

e Gebruik het apparaat niet in ruimten met explosiegevaar.

¢ Gebruik het apparaat niet in agressieve atmosferen.

ePlaats het apparaat rechtop en stabiel.

elaat het apparaat na een vochtige reiniging drogen.
Gebruik het niet in natte toestand.

e Gebruik of bedien het apparaat niet met vochtige of natte
handen.

o Stel het apparaat niet bloot aan een gerichte waterstraal.

e Steek nooit voorwerpen of ledematen in het apparaat.

eDek het apparaat tijdens gebruik niet af en transporteer
het dan niet.

*(Ga niet op het apparaat zitten.

eHet apparaat is geen speelgoed. Houd alle kinderen en
dieren op afstand. Gebruik het apparaat alleen onder
toezicht.

eControleer voor elk gebruik van het apparaat, de
accessoires en aansluitonderdelen hiervan op mogelijke
beschadigingen. Gebruik geen defecte apparaten of
apparaatonderdelen.

eZorg dat alle elektrische kabels buiten het apparaat zijn
beschermd tegen beschadigingen (bijv. door dieren).
Gebruik het apparaat nooit bij schade aan de kabel of aan
de netaansluiting!

¢ De stroomaansluiting moet voldoen aan de gegeven in het
hoofdstuk technische gegevens.

oSteek de netstekker in een volgens de voorschriften
gezekerd stopcontact.

eHoud bij het kiezen van verlengsnoeren rekening met het
vermogen van het apparaat, de kabellengte en het
gebruiksdoel. Rol de verlengkabel volledig uit. Voorkom
elektrische overbelastingen.

e\oor aanvang van onderhouds-, verzorgings- of
reparatiewerkzaamheden aan het apparaat de stekker uit
het stopcontact trekken.

eSchakel het apparaat uit en verwijder het netsnoer uit het
stopcontact als u het apparaat niet gebruikt.

e Gebruik het apparaat nooit als u schade aan de netstekker
of het netsnoer constateert. Defecte netsnoeren vormen
een ernstig gevaar voor de gezondheid.

*Houd rekening met de
gebruiksomstandigheden.

e\erwijder alle voorwerpen in de directe omgeving van het
apparaat, zodat het zwenkmechanisme niet wordt
geblokkeerd.

eZorg dat de luchtinlaat en luchtuitlaat vrij zijn

eZorg dat de direct omgeving van de luchtinlaat en
luchtuitlaat altijd vrij is van losse voorwerpen

eHet apparaat nooit in ongemonteerde toestand gebruiken
of aan het stroomnet aansluiten.

eEen ondeskundige installatie kan brand, een elekirische
schok of ernstig persoonlijk letsel veroorzaken bij
personen

opslag- en
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Restgevaren
Gevaar door elektrische stroom!
Werkzaamheden aan elekirische onderdelen
mogen alleen door een  geautoriseerd
gespecialiseerd bedrijf worden uitgevoerd!

Gevaar door elektrische stroom!

Trek voor alle werkzaamheden aan het apparaat de
netstekker uit het stopcontact!

De stekker uit het stopcontact trekken door de
stekker vast te pakken.

A

Gevaar!

Laat verpakkingsmateriaal niet  achteloos
rondslingeren! Voor kinderen kan dit gevaarlijk
speelgoed zijn.

Gevaar!

Van dit apparaat kunnen gevaren uitgaan als het
ondeskundig of niet volgens het bedoeld gebruik
wordt gebruikt door niet geinstrueerde personen!
Zorg dat wordt voldaan aan de persoonlijke
kwalificaties

Gevaar!
Het apparaat is geen speelgoed en hoort niet in
kinderhanden

A

Persoonlijke kwalificaties
Personen die dit apparaat gebruiken moeten:
ede bedieningshandleiding, vooral het hoofdstuk veiligheid
hebben gelezen en begrepen.

Gedrag bij noodgevallen

1. Bij noodgevallen het apparaat scheiden van de
netvoeding.

2. Sluit een defect apparaat niet weer aan op de
netaansluiting.

Recycling

Elektronische apparaten horen niet in het huisvuil,
E maar moeten in de Europese Unie — volgens
Richtlijn  2002/96/EG VAN HET EUROPEES
mmmm PARLEMENT EN DE RAAD van 27 januari 2003
betreffende afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA) — vakkundig worden
gerecycled. Dit apparaat graag aan het eind van de

levensduur recyclen volgens de geldende wettelijke
bepalingen.

Technische gegevens

DITROTEC
TVE 9

Model: TVE9
Ventilatorsnelheden: 2
Luchthoeveelheid: 555,6 m¥h
Luchtsnelheid: 1,48 m/s
Aansluitspanning: 230V /50 Hz
Opgenomen vermogen: 30w

Lengte netsnoer: 1,5m

Opslag- en
gebruiksomstandigheden:

—droog en tegen vocht en hitte
beschermd

— is rechtopstaande positie

— tegen direct zonlicht beschermd

Zwenkhoek: 90°

Geluidsniveau

(1 m afstand, stand 2): 56,5 dB (A)
Ventilatorblad-diameter: |23 cm

Afmetingen (lengte x

breedte x hoogte): 210 mm x 270 mm x 370 mm
Gewicht: 1,1 kg
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DITROTEC
TVE 9

Manual de instrucciones — Ventilador
de sobremesa TVE 9

iPor su propia seguridad, lea el ma-

nual de instrucciones completo! jEn

él, ademas de informaciones de se-
guridad, encontrara amplia informacion so-
bre las funciones y el uso correcto del E|
aparato!
Usted puede descargar la version actual del manual de ins-
trucciones y la declaracion de conformidad UE en el si-
guiente enlace:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Uso adecuado

Use el aparato TVE 9 exclusivamente como ventilador de
sobremesa para la ventilacion de espacios interiores y
respetando los datos técnicos

El aparato esta destinado exclusivamente al uso privado.

Indicaciones de seguridad

Lea detenidamente este manual de instrucciones antes
de poner en funcionamiento o usar este aparato y
manténgalo siempre a su alcance en el lugar de montaje
o cerca del aparato.

eEste aparato puede se utilizado por nifios a partir de 8
afios y mayores, asi como por personas con facultades
fisicas, sensoriales 0 mentales restringidas, o con falta de
experiencia y conocimientos, si lo hacen bajo supervision
o si han sido instruidos en relacion con el uso seguro del
aparato y los peligros resultantes de ello.

e os nifios no pueden jugar con el aparato. La limpieza y el
mantenimiento a cargo del usuario no pueden ser
realizados por nifios sin supervision.

eNo ponga el aparato en funcionamiento en espacios
potencialmente explosivos.

eNo ponga el aparato en funcionamiento en atmésferas
agresivas.

¢ Coloque el aparato vertical y firme.

eEspere, después de una limpieza humeda, a que el
aparato se seque No lo ponga en marcha mojado.

eNo maneje ni accione el aparato si tiene las manos
himedas o mojadas.

*No permita que caiga agua directamente sobre el aparato.

eNo introduzca nunca objetos o alguna parte de su cuerpo
dentro del aparato.

eNo tape ni transporte el
funcionamiento.

*No se siente sobre el aparato.

aparato durante su

eNo se trata de un juguete. Mantenga a los nifios y los
animales alejados de él. Utilice el aparato exclusivamente
bajo vigilancia externa.

e Compruebe, cada vez que vaya a usar el aparato, los
posibles dafios en los accesorios y las piezas de conexion.
No use aparatos o partes de ellos que estén dafados.

eAsegurese de que todos los cables eléctricos que se
encuentran fuera del aparato estén protegidos de
cualquier tipo de dafio (p.ej. dafios causados por
animales). jNo utilice nunca el aparato si detecta dafios en
los cables o la conexion a la red eléctrica!

e[ a toma de corriente debe cumplir con las indicaciones
especificadas en el capitulo de Datos técnicos.

e|nserte la clavija de alimentacion en una toma de corriente
debidamente protegida.

eSeleccione las extensiones del cable de alimentacion
tomando en consideracion la potencia del aparato, la
longitud del cable y el uso previsto. Desenrolle
completamente el cable alargador. Evite una sobrecarga
eléctrica.

eAntes de realizar trabajos de mantenimiento,
conservacion o reparacion del aparato desenchufe el
cable de alimentacion de la toma de corriente cogiéndolo
por la clavija.

oEn caso de que no vaya a utilizar el aparato apaguelo y
desenchufe el cable de alimentacion de la toma de
corriente.

*No use nunca el aparato si detecta dafios en la clavija o en
el cable de alimentacién. Los cables de alimentacion
defectuosos suponen un serio peligro para la salud.

*Respete las condiciones de almacenamiento y servicio.

*Retire todos los objetos que se encuentren en el entorno
inmediato del aparato para no bloguear el mecanismo de
oscilacion.

eAseglrese de que la entrada y la salida de aire estan
libres.

e Asegurese de que en el entorno inmediato de la entrada y
la salida de aire no hayan objetos sueltos.

o E| aparato no puede ser puesto en marcha ni conectado a
la electricidad si no ha sido ensamblado.

eUna instalacion indebida puede provocar incendios,
descargas eléctricas o lesiones graves a las personas.
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Peligros residuales
iPeligro debido a la corriente eléctrica!
Los trabajos en componentes eléctricos solo
pueden ser realizados por una empresa
especializada autorizada.

iPeligro debido a la corriente eléctrica!

Antes de realizar cualquier trabajo en el aparato
quite la clavija de alimentacion de la toma de
corriente.Quite el cable de alimentacion cogiéndolo
por la clavija.

A

iPeligro!

iNo deje el material de embalaje descuidado!
Podria convertirse en un juguete peligroso para los
nifos.

A

iPeligro!

Este aparato puede suponer un peligro si es
empleado indebidamente por personas no
instruidas o con fines diferentes al previsto. Tenga
en cuenta la cualificacion del personal

A

jPeligro!
El aparato no es un juguete y no puede caer en
manos de los nifios

VAN

Cualificacion del personal
Las personas que usen este aparato deben:
ehaber leido y comprendido el manual de instrucciones y
en especial el capitulo Seguridad.

Comportamiento en casos de emergencia

1. En casos de emergencia desconecte el aparato de la
electricidad.

2. Novuelva a conectar a la electricidad un aparato que esté
roto.

Eliminacion de residuos

Los aparatos electronicos no pueden ser tirados en
Ei la basura doméstica sino que deben ser eliminados
debidamente conforme a la Directiva 2002/96/CE
s DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de
27 de enero de 2003 sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos. Se ruega eliminar este aparato una

vez concluida su vida util conforme a las disposiciones
legales vigentes.

DITROTEC
TVE 9

Datos técnicos

Modelo: TVE9
Velocidades del ventilador: |2

Caudal de aire: 555,6 m¥h
Velocidad del aire: 1,48 m/s
Tension de alimentacion: {230V /50 Hz
Consumo de potencia: 30w
Longitud del cable de ali- 15m

mentacion:

Condiciones de almacena-
miento y funcionamiento:

— seco y protegido de las heladas y
el calor

— en posicion vertical

— protegido de la radiacién solar
directa

Oscilacion: 90°

Nivel de presion sonora

(distancia 1 m, 56,5 dB (A)
velocidad 2):

Diametro de las aspas del 23 em

ventilador:

Medidas
(largo x ancho x alto)

210 mm x 270 mm x 370 mm

Peso:

11kg
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DITROTEC
TVE 9

Manual de instrucoes — Ventilador de
mesa TVE 9

Para a sua propria seguranga, leia o [
manual de instrugdes! Além das in- F
formagcdes de seguranca, obterd in-
formagGes abrangentes sobre as funcoes e 53
a aplicagdo correta do aparelho! =

As versoes atuais do manual de instrucdes e da declaragao
de conformidade UE podem ser baixadas no seguinte link:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Uso previsto

Use o aparelho TVE 9 exclusivamente como um ventilador de
mesa, para a ventilagdo de ambientes fechados e em
conformidade com os dados técnicos.

0 aparelho destina-se exclusivamente para uso privado.

Indicacoes de seguranca

Leia atentamente este manual de instrucdes antes de
usar / operar o aparelho e guarde este manual de
instrucbes sempre nas imediacoes do local de
instalacao ou perto do aparelho!

eEste aparelho pode ser usado por criangas a partir de 8
anos de idade, assim como por pessoas com deficiéncias
fisicas, sensoriais ou mentais ou com falta de experiéncia
e conhecimento, se forem supervisionadas ou instruidas
quanto a utilizacdo segura do aparelho e se
compreenderem 0s perigos dai resultantes.

e Criangas ndo devem brincar com o aparelho. Limpeza e
manutengao ndo devem ser executadas por criangas sem
supervisao.

*NZo utilize o aparelho em ambientes explosivos.

*NZo utilize o aparelho em atmosferas agressivas.

*Coloque o aparelho verticalmente sobre uma base estavel
e nivelada.

eDeixe 0 aparelho funcionar apés uma limpeza himida.
Nao opere o0 aparelho enquanto ele estiver molhado.

*Nao use ou opere o aparelho com as maos himidas e
molhadas.

*Nao exponha o aparelho a jato de agua direto.

eNunca insira objetos ou membros no aparelho.

eNdo cubra nem transporte o aparelho durante o
funcionamento.

*Nao se sente sobre o aparelho.

0 aparelho nao é um brinquedo! Mantenha as criancas e
os animais afastados. 0 aparelho s6 deve ser utilizado sob
vigilancia.

¢ Antes de cada uso do aparelho, 0s respectivos acessorios
e pecas de conexdo devem ser controlados quanto a
possiveis danos. Nao devem ser usados aparelhos ou
componentes do aparelho que estejam danificados.

o Certifique-se que todos os cabos elétricos localizados fora
do aparelho estejam protegidos contra danos (por
exemplo, por animais). Jamais utilize o aparelho se o cabo
ou a conexdo de rede estiverem danificados!

oA conexdo elétrica deve corresponder as indicacoes
contidas no capitulo 'Dados técnicos'.

eConectar o cabo de alimentagdo a uma tomada de rede
devidamente protegida.

o Selecione extensoes para o cabo de rede, tendo em conta
a poténcia da conexao do aparelho, 0 comprimento do
cabo e a finalidade da utilizagdo. Desenrolar,
completamente, o0 cabo de extensdo. Evite sobrecarga
elétrica.

ePuxe 0 cabo elétrico pela ficha de rede, da tomada de
rede, antes de executar trabalhos de servigo, manutengao
ou de reparagdo no aparelhos.

e Desligue o aparelho e retire o cabo elétrico da tomada de
rede, quando o aparelho néo for usado.

e Jamais use o aparelho se forem verificados danos na
ficha de rede ou no cabo elétrico. Cabos elétricos
danificados representam um grave risco para a saude.

eObserve as condicoes de armazenamento e de
funcionamento.

eRemova todos os objetos das imediages do aparelho, a
fim de nao bloguear o mecanismo de giro.

o Certifique-se de que a entrada e a saida de ar estejam
livres.

o Certifique-se de que as areas, diretamente, na entrada e
na saida de ar estejam sempre livres de objetos soltos

(0 aparelno ndo deveria ser operado em estado
desmontado nem deveria ser conectado a corrente
elétrica.

eUma instalacéo incorreta pode resultar em incéndio,
choque elétrico ou em graves lesdes de pessoas
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Perigos residuais
& Perigo devido a corrente elétrica!
Trabalhos em componentes elétricos s6 devem ser
realizados por um especialista autorizado!

Perigo devido a corrente elétrica!

Remover a ficha da tomada antes de qualquer
trabalho no aparelho! Puxe o cabo elétrico,
segurando-o pela ficha de rede.

Perigo!

N&o deixe 0 material de embalagem espalhado. Ele
poderia se tornar um brinquedo perigoso para as
criangas.

Perigo!

Este aparelho pode ser perigoso se for usado de
forma incorreta ou por pessoas nao treinadas e se
nao for usado para a sua finalidade! Observe as
qualificagdes do pessoal.

A
A
A

Perigo!
0 aparelho ndo é um brinquedo e ndo deve estar
nas maos de criangas.

A

Qualificagao pessoal
As pessoas que utilizam este aparelho devem:
eter lido e compreendido o manual de instrugdes,
especialmente o capitulo Seguranca.

Comportamento em caso de emergéncia

1. Em um caso de emergéncia, separe o aparelho da
corrente elétrica.

2. Nao se deve conectar um aparelho defeituoso novamente
a conexao de rede.

Descarte

Na Unido Europeia, os aparelhos eletronicos nio
E devem ser deitados no lixo doméstico, mas devem
ser descartados de forma correta - em
mmmm conformidade com a Diretiva 2002/96/CE DO
PARLAMENTO E DO CONSELHO EUROPEU de 27 de
Janeiro de 2003 sobre residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos. Descarte este aparelho no final da sua vida Util,

em conformidade com os requisitos regulamentares
aplicaveis.

DITROTEC
TVE 9

Dados técnicos

Modelo: TVE9

Niveis de ventilagéo: 2

Quantidade de ar: 555,6 m*h
Velocidade do ar: 1,48 m/s
Tens@o de conexao: 230V /50 Hz
Consumo de poténcia: R
Comprimento do cabo

elétrico: 15m

Condicdes de
armazenamento e de

—em local seco e protegido de
geada e de calor
— na posigao vertical

funcionamento: ! .
— protegido da luz solar direta
Oscilago: 90°
Nivel de presséo acustica
(1 m de distancia, nivel 2): 56,5 dB (A)
Didmetro das pas do
ventilador: 23 cm
Dimensdes (comprimento
x largura x aftura) 210 mm x 270 mm x 370 mm
Peso: 1,1 kg
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DITROTEC
TVE 9

Betjeningsvejledning —Bordventilator
TVE9

Lees betjeningsvejledningen igen- [@]%

nem af hensyn til din egen sikker-

hed! ud over
sikkerhedsinformationer finder du der om- 5=
fattende oplysninger om apparatets funk- [m]
tioner og korrekte anvendelse!
Den aktuelle version af betjeningsvejledningen og EU-over-
ensstemmelseserkleeringen kan hentes under fglgende link:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Tilsigtet brug

Brug kun apparatet TVE 9 som bordventilator til ventilation af
indendgrs-arealer under overholdelse af de tekniske data.
Apparatet er alene beregnet til privat brug.

Sikkerhedsadvarsler

Les denne vejledning omhyggeligt igennem for
ibrugtagning / anvendelse af enheden, og opbevar altid
vejledningen i umiddelbar narhed af opstillingsstedet
eller pa enheden.

o Dette veerktej kan anvendes af bern pé 8 &r og derover og
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er under
opsigt eller er blevet instrueret i brugen og farerne, som er
forbundet hermed.

*Bprn ma ikke leget med verktgjet. Rengering og
brugervedligeholdelse mé ikke udfgres af bgrn, der ikke er
under opsyn.

eAnvend ikke enheden i eksplosionsfarlige rum.

eAnvend ikke enheden i en aggressiv atmosfeare.

¢ Qpstil enheden oprejst og stabilt.

elad enheden tagrre efter en vadrenggring. Brug ikke
enheden i vad tilstand.

eAnvend eller betjen ikke enheden med véde eller fugtige
haender.

eUdsat ikke apparatet for direkte vandstraler.

o Stik aldrig genstande eller lemmer ind i apparatet.

oDk ikke enheden til, og transportér den ikke under brug

o Sat dig ikke pa enheden.

eEnheden er ikke legetgj. Hold bern og dyr pa afstand.
Anvend kun apparatet under opsyn.

eKontrollér altid varmekanonen, dens tilbehgr og
tilslutningsdele for mulige beskadigelser far brug. Defekte
apparater eller dele ma ikke anvendes.

*Sorg for, at alle el-ledninger, der befinder sig uden for
enheden, er beskyttet mod beskadigelser (f.eks. fra dyr).
Brug aldrig enheden, hvis der er skader pa ledningen eller
pé stikkontakten!

o Strgmtilslutningen skal veere i overensstemmelse med
angivelserne i kapitlet Tekniske data.

oSaet stromstikket i en stikkontakt, der er korrekt sikret.

eTag hensyn il enhedens tilslutningseffekt,
ledningsleengden og anvendelsesformalet, nér du veelger
forleengerledning til netkablet. Rul forleengerledningen
helt ud. Undga elektrisk overbelastning.

el edningen til apparatet skal altid treekkes ud af
stramstikket (tag fat omkring netstikket), inden
pabegyndelse af vedligeholdelse, pleje og reparationer pa
apparatet.

o Sluk for apparatet, og tag netkablet ud af el-stikkontakten,
nar du ikke skal bruge apparatet.

eAnvend aldrig apparatet, hvis der konstateres skader pa
el-stikket eller el-ledningerne. Defekte el-ledninger udger
en alvorlig fare for sundheden.

e Qverhold opbevarings- og driftsbetingelserne.

*Sorg for, at luftindgange og luftudgange er fri.

*Sgrg for, at der aldrig ligger Igse genstande pa omraderne
teet pa hhv. lufttil- og luftafgangen

e Apparatet ber ikke tages i drift eller slas til strommen i
umonteret tilstand.

eForkert installation kan fare til brand, elektrisk stad og
alvorlige kvaestelser.

eFjern alle genstande i umiddelbar naerhed af apparatet, sa
svingemekaniske ikke bliver blokeret.
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Resterende farer
Fare pa grund af elektrisk stram!
Arbejde pa elektriske komponenter mé kun udfares
af en autoriseret elektriker!

Fare pa grund af elektrisk strom!

Tag stikket ud af stikkontakten fgr alt arbejde pa
enheden!

Hold altid fat omkring stikkontakten, nar du tager
ledningen fra stremmen.

A

Fare!
Lad ikke emballagematerialet ligge og flyde! Det
kan blive et farligt legetgj for barn.

A
A

Fare!

Der kan udga farer fra denne varmekanon, hvis den
anvendes fagligt ukorrekt eller utilsigtet af
personer, der ikke er blevet instrueret i brugen!
Overhold personalekvalifikationerne.

Fare!
Apparatet er ikke legetgj og skal opbevares
utilgeengeligt for barn.

VAN

Personalets kvalifikationer
Personer, der anvender denne enhed, skal:
ehave lzst og forstéet betjeningsvejledningen, iseer kapitlet
"Sikkerhed".

Forholdsregler i ngdstilfeelde
1. Afbryd stremmen til enheden i ngdstilfelde.
2. Tilslut ikke en defekt enhed til el-nettet igen.

Bortskaffelse

Elektroniske  enheder hgrer ikke til i
K husholdningsaffaldet, men skal i EU — i henhold til
EUROPA-PARLAMENTETS 0G RADETS DIREKTIV
mmmm 2002/96/EF af 27. januar 2003 om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr — bortskaffes pa en
faglig korrekt made. Bortskaf denne enhed i henhold til
bestemmelserne i den geeldende lovgivning, nar den ikke

skal bruges leengere.

DITROTEC
TVE 9

Tekniske data

Model: TVE9
Blaesertrin: 2
Luftmaengde: 555,6 m¥h
Lufthastighed: 1,48 m/s
Tilslutningsspaending: 230V /50 Hz
Optaget effekt: 30w
Leengde el-ledning: 1,5m

Opbevarings- og

—tort og beskyttet mod frost og
steerk varme

driftsbetingelser: — i opret positoin

— beskyttet mod direkte sollys
Oscillation: 90°
Lydtryksniveau
(1 m afstand, trin 2): 56,5 dB (A)
Ventilator-vinge-diameter: |23 cm
Dimensioner
(lengde x bredde x hgjde): |10 MM X 270 mm x 370 mm
Veegt: 1,1 kg
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Kayttoohje — Poytatuuletin TVE 9

Lue kayttoohje huolellisesti oman [&]

turvallisuutesi vuoksi! =

Turvallisuusohjeiden ohella saat si-
it runsaasti tietoa laitteen toiminnoista ja
oikeanlaisesta kéytosta!

Kayttdohjeen uusimman version ja EU-vaatimustenmukai-
suusvakuutuksen voit ladata seuraavan linkin kautta:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Méaardystenmukainen kaytto

Kaytd laitetta TVE9 vain pdytatuulettimena sisétilojen
tuuletukseen teknisié tietoja noudattaen.

Laite on tarkoitettu vain yksityiseen kéyttoon.

Turvallisuusohjeet
Lue tdma kéyttoohje huolellisesti ennen
kayttoonottoa/kayttoa ja sdilytd se aina
vilittomassa laheisyydessa!
el ajtetta saavat kdyttdd 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat
lapset sekd henkil6t, jotka ovat fyysisesti, henkisesti tai
aisteiltaan rajoitteisia tai joilla ei ole riittavasti tietoa tai
kokemusta laitteen kaytostd, mikali kéyttd tapahtuu
valvotusti tai heitd on opetettu kéyttdmaan laitetta
turvallisella tavalla ja he tiedostavat kayttoon
mahdollisesti liittyvét riskit.
elapset eivit saa leikkid laitteella. Lapset eivdt saa
suorittaa puhdistusta ja huoltoa ilman valvontaa.
oA\l kéytd laitetta rajahdysalttiissa tiloissa.
oA\l kéytd laitetta sydvyttavdssé iimastossa.
e Sijoita laite tukevalle ja tasaiselle alustalle.
eAnna laitteen kuivua kosteapyyhinnén jélkeen. A3 kdyta
laitetta kosteana.
o/\la kayta tai kisittele laitetta, jos kitesi ovat kosteat tai
marét.
o /\4 aseta laitetta alttiiksi suoralle vesisuihkulle.
*A\14 koskaan tybnn esineita tai raajoja laitteen sisan.
o A\l4 peitd laitetta kdyton aikana, &laka siirrd sitd.
oA\l istu laitteen paalla.
elaite ei ole leikkikalu. Sdilyta lasten ja eldinten
ulottumattomissa. Kayta laitetta vain valvottuna.
eTarkista laite, varusteet ja liitdnndt jokaisen kdyton
jilkeen mahdollisten vaurioiden varalta. Al4 kayta laitetta
tai laiteosia, jos ne ovat vaurioituneet.

laitteen
laitteen

e\armista, ettd laitteen ulkopuolella olevat sahkojohdot on
suojattu vaurioitumiselta (esim. elaimiltd). Ala kaytd
laitetta koskaan, jos johto tai verkkoliitintd on
vaurioitunut!

e Sahkoliitdnnan on vastattava kappaleessa Tekniset tiedot
annettuja tietoja.

oliita verkkopistoke madrdysten mukaisesti suojattuun
pistorasiaan.

eKun valitset liitdntakaapelin jatkojohtoa, kiinnita huomiota
laitteen liitdntatehoon,  johdon  pituuteen ja
kayttotarkoitukseen. Rullaa jatkojohto kokonaan auki.
Viltéd sahkoista ylikuormitusta.

e|rrota laitteen virtajohto pistorasiasta hoito-, huolto- tai
korjaustoiden ajaksi tarttumalla pistokkeeseen.

eKatkaise laitteen virta ja irrota virtajohto pistorasiasta, kun
laitetta ei kéyteta.

oAl3 koskaan kaytd laitetta, jos pistoke tai virtajohto on

vaurioitunut.  Vialliset johdot aiheuttavat vakavan
loukkaantumisvaaran.
ePoista  laitteen  laheisyydestda  kaikki  esineet

kaantdmekanismin toiminnan takaamiseksi.

eNoudata varastointi- ja kdyttoohjeita.

e\armista, etté ilman tulo- ja poistoaukot eivit peity.

eVarmista, ettd ilman sisddnmenon ja ulostulon
valittomassa laheisyydessa ei ole irtonaisia esineita.

elaitetta ei saa kdyttdd tai liittdd sé&hkoverkkoon
asentamattomana.

eVirheellinen asennus voi aiheuttaa tulipalon, sahkoiskun
tai vakavia henkilévahinkoja
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TVE 9
Muut vaarat Tekniset tiedot
& Séhkdiskun vaara!
Sahkdosien huoltotditd saavat suorittaa vain niihin  [Malli: TVEQ
valtuutetut asiantuntijat! Puhallustehot: 2
o limamé&ara: 555,6 m*h
A Sahkmskl_m vaar._a! ) ~|limavirran nopeus: 1,48 m/s
Ihrlrjt())tletlowgllte sahkoverkosta ennen  kaikkia Liitantajannite: 230V /50 Hz
P . Tehonotto: 30w
Veda virtajohto tarttumalla verkkopistokkeeseen. Verkkojohdon pitus: T5m
Vaara! — kuivassa ja jadtymiseltd ja
A Al jaté pakkausmateriaalia lojumaan! Se voi olla |varasto- ja kuumuudelta suojattuna
vaarallinen joutuessaan lasten Kasiin. kéyttdolosuhteet: ~ Pystysuorassa asennossa
— suoralta auringonvalolta
suojattuna
& Vaaral Oskillaatio: 90°
Téamaé laite saattaa aiheuttaa vaaratilanteita, jos sita :
Kyt kouluttamaton henkild tai jos sité kaytetan ||oMe8 o |56508 ()
maéréystenvastaisesti! Ota huomioon henkildston : ~ -
. Tuulettimen siiven
patevyys halkaisija 23cm
Mitat
A Vaaral (pituus x leveys x korkeus): |20 MM X 270 mm x 370 mm
Laite ei ole leikkikalu eika sitd saa jattaa lasten [pgino: 1.1 kg
ulottuville
Henkildston patevyys
Laitetta kédyttavien henkiléiden on:
e|uettava ja ymmérrettava kayttoohje, erityisesti kappale
Turvallisuus.
Toiminta hatiatapauksessa
1. Irrota hétitapauksessa laite sahkoverkosta.
2. Al liitd viallista laitetta sahkdverkkoon.
Héavittdminen
Sahkolaitteita ei saa hévittdd talousjatteen
E\/ mukana, vaan ne on Euroopan Unionin alueella
hdvitettdvd  EUROOPAN  PARLAMENTIN  JA
mmmm NEUVOSTON 27. tammikuuta 2003 sahkoé- ja
elektroniikkaromusta antaman direktiivin 2002/96/
EY mukaisesti. Havitd tdma laite kdyton jalkeen voimassa
olevien lakien mukaisesti.
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Bruksanvisning — Bordvifte TVE 9

For din egen sikkerhet ber du lese [a]

gjennom bruksanvisningen. Der fin-

ner du bade sikkerhetsinformasjon
og mer detaljert informasjon om funksjone-
ne til og korrekt bruk av apparatet.

Du kan laste ned aktuell versjon av bruksanvisningen og
EU-samsvarserkleeringen ved hjelp av falgende lenke:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Riktig bruk

Apparatet TVE 9 skal kun brukes som bordvifte til lufting
innendgrs. De tekniske dataene méa overholdes.

Apparatet er utelukkende tenkt til privat bruk.

Sikkerhetsanvisninger

Les ngye igjennom denne anvisningen far igangsetting/
bruk av apparatet og oppbevar anvisningen i umiddelbar
narhet av stedet der apparatet brukes.

e Dette apparatet kan benyttes av barn fra og med 8 ar,
samt personer med innskrenkede fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap.
Forutsetningen er at de er under oppsikt eller har fatt
opplering i sikker bruk av apparatet og farene som kan
oppsta ved bruk.

eBarn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og
vedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

e|kke bruk apparatet i rom hvor det er fare for eksplosjon.

elkke bruk apparatet i aggressiv atmosfare.

ePlasser apparatet stdende og stabilt.

el a apparatet tarke etter fuktig rengjoring. Ikke benytt
apparatet nér det er vétt.

e Apparatet ma ikke brukes eller betjenes med fuktige eller
vate hender.

elkke utsett apparatet for direkte vannstraling.

o Stikk aldri gjenstander eller legemsdeler inn i apparatet.

eApparatet ma ikke tildekkes eller transporteres under
drift.

elkke sitt pa apparatet.

eApparatet er ikke et leketgy. Hold barn og dyr unna
apparatet. Apparatet ma bare brukes under oppsikt.

eKontroller apparatet, tilbehgr og tilkoblede deler for
mulige skader far hver bruk. Ikke benytt defekte apparater
eller deler.

ePase at alle elektriske ledninger som befinner seg utenfor
apparatet, er beskyttet mot skader (f.eks. fra dyr). Ikke
bruk apparatet dersom kabelen eller stppselet er skadet!

o Strgmtilkoblingen ma svare til opplysningene i kapittelet
Tekniske data.

oSett nettstopselet inn i en forskriftsmessig jordet
stikkontakt.

eTa hensyn til apparatets effekt, ledningslengden og
bruksformalet nar du  velger  skjgteledning.
Skjgteledningen ma vikles helt ut. Unnga elektrisk
overbelastning.

eHold i stopselet, ikke ledningen, nar du kobler apparatet
fra stromnettet. Husk & koble apparatet fra stremnettet far
du utferer vedlikehold, pleie eller reparasjoner.

513 av apparatet og trekk stgpselet ut av stremuttaket nar
du ikke bruker apparatet.

elkke bruk apparatet dersom du oppdager skader pa
stikkontakt og kabler. Defekte stramledninger kan utgjere
en alvorlig helsefare.

eTa hensyn til lager- og driftsbetingelsene.

ePase at bade luftinntak og luftutlep er fri

ePase at det ikke befinner seg Igse gjenstander i
umiddelbar neerhet av luftinntak og -utlgp

e Apparatet skal ikke tas i bruk eller tilkobles stromnettet i
umontert tilstand.

oFeil installasjon kan fere til brann, elekirisk stgt eller
alvorlige personskader.

oFjern alle gjenstander i apparatets direkte omgivelser. Slik
unngér du & blokkere svingmekanismen.
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Resterende farer
A Fare grunnet elektrisk strom!
Arbeid pa de elektriske komponentene méa kun
utferes av et autorisert fagfirma!

Fare grunnet elekirisk strom!

For alt arbeid p& apparatet ma man trekke
stgpselet ut av stromuttaket!

Hold i stapselet nar du trekker ut kontakten.

Fare!
Ikke la emballasjen bli liggende i arbeidsomradet.
Den kan vare et farlig leketgy for barn.

Fare!

Det kan utga farer fra dette apparatet hvis det
brukes pa feil mate av personer som ikke er
oppleert i bruken av apparatet. Ta hensyn til
personalkvalifikasjonene.

A\
A
A

Fare!
Apparatet er ikke et leketsy og mé& oppbevares
utilgjengelig for barn.

AN

Personalkvalifikasjoner
Personene som bruker dette apparatet ma:
eha lest og forstatt bruksanvisningen og spesielt kapittelet
om sikkerhet

Adferd i ngdstilfeller
1. I npdstilfeller ma du koble apparatet fra strgmmen.
2. Et defekt apparat ma ikke kobles til stramuttak.

Deponering

Elektroniske apparater skal ikke kastes i
E husholdningsavfallet, men skal i EU, i samsvar med
EUROPAPARLAMENTETS RADSDIREKTIV
mmmm 2002/96/EC fra 27. januar 2003 om kasserte
elektriske og elektroniske produkter, kasseres pa
faglig riktig mate. Ved endt levetid mé& dette apparatet

avfallsbehandles i samsvar med gjeldende
lovbestemmelser.

DITROTEC
TVE 9

Tekniske spesifikasjoner

Modell: TVE9
Viftetrinn: 2
Luftmengde: 555,6 m*h
Lufthastighet 1,48 m/s
Tilkoblingsspenning: 230V /50 Hz
Effektopptak: 30w
Nettledningens lengde 1,5m

— beskyttes mot frost og varme
— i stdende posisjon
— beskyttet mot direkte sollys

Lager- og driftshetingelser:

Oscillasjon: 90°

Lydtrykkniva

(1 m avstand, trinn 2): 56,5 dB (A)

Diameter viftevinge: 23cm

Dimensjoner (lengde x

bredde x hayde): 210 mm x 270 mm x 370 mm
Vekt: 1,1kg
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Bruksanvisning - Bordsflakt TVE 9

Lés for din egen sakerhets skull ige- [a]

nom bruksanvisningen! Forutom

sdkerhetsinformationen finns det
omfattande information om apparatens
funktioner och korrekta anvandning!

Aktuell bruksanvisning och EG-forsdkran om éverensstam-
melse kan du ladda ner fran féljande lank:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Aindamalsenlig anvandning

Anvand apparaten TVE 9 uteslutande som bordsflakt for
inomhusventilation och flj alltid alla tekniska data.
Apparaten &r endast avsedd for privat bruk.

Sékerhetsanvisningar

Lds noggrant igenom denna anvisning fore
idrifttagning / anvandning av apparaten och férvara den
alltid i uppstéllningsplatsens/apparatens omedelbara
nérhet.

e Apparaten far anvéndas av barn fran 8 ar och av personer
med begrdnsad fysisk, sensorisk och mental formaga,
eller av personer utan nodvédndiga erfarenheter och
kunskaper, om de stér under uppsikt och har instruerats
om apparatens sékra anvandning och forstar de faror som
ar férbundna med detta.

eBarn far inte leka med apparaten. Rengdring och
underhall far inte genomforas av barn utan uppsikt.

e Anvand inte apparaten i explosionsfarliga utrymmen.

eAnvénd inte apparaten i aggressiva atmosfarer.

o Stall upp apparaten sa att den star upprétt och stadigt.

| 4t apparaten torka efter en fuktrengéring. Anvand den
inte i blGtt tillstand.

o Driv eller mandvrera inte apparaten med fuktiga eller vata
hander.

eUtsétt inte apparaten for direkta vattenstralar.

o Stick aldrig in foremal eller kroppsdelar i apparaten.

eTéck aldrig dver apparaten och transportera den inte
under drift.

#Satt dig inte p& apparaten.

e Apparaten &r ingen leksak. Hall barn och djur pa avstand.
Anvénd endast apparaten under uppsikt.

eKontrollera fore varje anvandning att apparaten, dess
tillbehér och anslutningsdelar inte ar skadade. Anvand
inga defekta apparater eller apparatdelar.

eSakerstéll att alla elkablar som befinner sig utanfor
apparaten skyddas mot skada (t.ex. av djur). Anvind
aldrig apparaten vid skador pa kabeln eller
natanslutningen!

e Strémanslutningen maste motsvara uppgifterna i kapitel
Teknisk information.

o Sétt i ndtkontakten i ett korrekt sékrat kontaktuttag.

oVdlj forlangningar for nétkabeln med hénsyn till
apparatens  anslutningseffekt, ~ kabellingd  och
anvandningsdndamal. Rulla ut forldngningskabeln helt.
Undvik elektrisk dverbelastning.

eDra ut natkabeln ur kontaktuttaget fore underhalls-,
skotsel- eller reparationsarbeten, genom att ta i
natkontakten.

oStdng av apparaten och dra ut natkabeln fran
kontaktuttaget ndr du inte anvander apparaten.

eAnvind aldrig apparaten om du upptacker skador pa
natkontakten eller kablarna. Defekta natkablar utgor en
allvarlig hélsofara.

e Beakta lagrings- och driftvillkoren.

o Sakerstall att luftinslappet och luftutsldppet ar fria.

o Sékerstdll att inga [6sa foremal befinner sig inom omradet
kring luftinsldppet och luftutsléppet.

o Apparaten far inte anvandas eller anslutas till stromnatet i
omonterat tillstand.

eFelaktig installation kan orsaka brand, stromstotar eller
allvarliga personskador.

eAvidgsna alla foremal i apparatens omedelbara
omgivning, s att svangmekanismen inte blockeras.
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Restrisker
Fara till foljd av elektrisk strom!
Arbeten pa elektriska komponenter far endast
genomforas av ett specialistforetag med
behdrighet!

Fara till foljd av elektrisk strom!

Ta ut natkontakten ur eluttaget innan arbeten
pabdrjas pa apparaten!

Dra ur nitkabeln genom att ta i natkontakten.

A

Fara!
Lat inte forpackningsmaterialet ligga framme pa ett
oaktsamt sétt! Det kan utgdra en farlig leksak for
barn.

A

Fara!

Det kan utga faror fran denna apparat om personer
som inte undervisats anvander den pa ett felaktigt
eller icke &ndamalsenligt satt! Beakta
personalkvalifikationerna.

A

Fara!
Apparaten ar ingen leksak och far inte hamna i
barns hander.

A

Personalkvalifikation

Personer som anvander denna apparat maste:

eha ldst och forstatt bruksanvisningen, sérskilt kapitel
Sékerhet.

Beteende i nddsituationer
1. Bryt strommen till apparaten i en nddsituation.
2. Anslut inte en defekt apparat till nitanslutningen igen.

Kassering

Elektroniska apparater far ej kastas i hushallsavfall,
E utan maste i enlighet med EUROPAPARLAMENTETS

OCH RADETS direktiv 2002/96/EG av den
mmmm 27 januari 2003 om avfall som utgors av eller

innehaller elektriska eller elektroniska produkter
omhéndertas pa ett fackmassigt satt. Vi ber dig darfor att
ldmna in uttjanta apparater for omhandertagande i enlighet
med géllande lagar.

Teknisk information

DITROTEC
TVE 9

Modell: TVE9
Flaktnivaer: 2

Luftméngd: 555,6 m¥/h
Lufthastighet: 1,48 m/s
Anslutningsspénning: 230V /50 Hz
Effektforbrukning: 30w

Langd nétkabel: 1,5m

Lagrings- och driftvillkor:

—torrt och skyddat mot frost och
hetta

— i upprétt position
— skyddat mot direkt solljus
Oscillation: 90°
Ljudtrycksniva
(1 m avstand, niva 2): 56,5 dB (A)
Diameter fldktvinge: 23cm
Matt
(ngd x bredd x hdjd): 210 mm x 270 mm x 370 mm
Vikt: 1,1kg
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Kullanim kilavuzu — Masa vantilatorii
TVE9

Kendi giivenliiniz icin, bu kullanim O

kilavuzunu bagtan sonra kadar oku-

yunuz! Giivenlik bilgilerinin yaninda,
cihazin fonksiyonlari ve dodru sekilde kul- 3
laniimasina yonelik kapsamli bilgileri de ki- [=]
lavuzda bulabilirsiniz.
Kullanim kilavuzunun ve AB uygunluk beyaninin giincel
stirimiind asagidaki linkten indiriniz:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Usuliine uygun kullanim

TVE 9 cihazini sadece i¢ mekanlarda havalandirma amaciyla
masa vantilatérii olarak ve teknik bilgilere uyarak kullaniniz.
Cihaz, sadece 6zel kullanim igin Gretilmigtir.

Giivenlik uyanlan

Bu kilavuzu, cihazi calistirmadan/kullanmadan énce
dikkatlice okuyunuz ve kilavuzu her zaman kurulum
yerinin hemen vyakininda veya cihazin iizerinde
bulundurunuz!

*Bu cihaz, gbzetim altinda veya cihazin givenli kullanimi
hakkinda egitiimis ve bu nedenle olusacak tehlikeleri
anlamig olmalari durumunda 8 yagin Ustiindeki ¢ocuklar
ve kisith fiziksel, duyusal veya mental yeteneklere sahip
veya deneyimi ve bilgisi eksik kisiler tarafindan
kullanilabilir.

e(Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici
bakimi, gdzetim altinda olmayan cocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

eCihazi, patlama
calistirmayiniz.

e Cihazi, agresif atmosferlerde calistirmayiniz.

e Cihazi dik ve devrilmeyecek sekilde yerlestiriniz.

eNemli temizlikten sonra cihazi kurutunuz. Cihazi islak
durumda calistirmayiniz.

eCihaz: elleriniz nemli veya islakken calistirmayiniz veya
kullanmayiniz.

e Cihazi dogrudan su piiskiirmesine maruz birakmayiniz.

eCihazin igine asla herhangi bir nesne veya uzuvlarinizi
sokmayiniz.

eCalisma sirasinda cihazin Gstind ortmeyiniz ve cihaz
tagimayiniz.

e (Cihazin lizerine oturmayiniz.

e Cihaz bir oyuncak degildir. Gocuklari ve hayvanlari uzak
tutunuz. Cihazi sadece gozetim altinda kullaniniz.

tehlikesi ~ bulunan  alanlarda

e Cihazin her kullanimindan dnce cihazin aksesuarlarini ve
baglanti pargalarini olasi hasarlar agisindan kontrol ediniz.
Anizali cihazlan ve cihaz pargalarini kullanmayiniz.

e(Cihazin diginda bulunan tim elektrik kablolarinin hasar
gormeye karsi (6rn. hayvanlar nedeniyle) korundugundan
emin olunuz. Kablo veya sebeke baglantisinda hasar
varken cihazi kesinlikle kullanmayiniz!

oElektrik baglantisi, Teknik Bilgiler boliimiindeki bilgilere
uygun olmalidir.

eElektrik fisini dizgiin bir gekilde topraklanmis prize
takiniz.

eElektrik kablosu igin kullanilacak uzatma kablolarini;
cihazin baglanti giiciinii, kablo uzunlugunu ve kullanim
amacini gz oniinde bulundurarak seginiz. Uzatma
kablosunu tamamen aginiz. Asir elektrik yiikii olusmasina
izin vermeyiniz.

eCihazdaki bakim, temizlik veya onarim calismalarindan
once, elektrik figinin tutarak elektrik kablosunu prizden
cekiniz.

eCihazi kullanmadiginiz zamanlarda, cihazi kapatiniz ve
elektrik kablosunu prizden gikartiniz.

oElekirik fisinde veya elekirik kablosunda hasar tespit
ettiyseniz cihazi kesinlikle kullanmayiniz. Arizal elektrik
kablolari insan saghg icin ciddi tehlike olugturur.

eDepolama ve calisma kosullarina dikkat ediniz.

e Cevirme mekanizmasini bloke etmemek igin cihazin yakin
cevresindeki tim nesneleri uzaklastinniz.

eHava girigi ve hava ¢ikiginin acik oldugundan emin olunuz

eHava girisi ve hava cikisinin yakin gevresinde gevsek
nesneler bulunmamasini saglayiniz.

e(Cihaz, monte edilmemis durumda calistinimamali veya
elektrik sebekesine baglanmamalidir.

eHatall bir kurulum yangina, elektrik carpmasina veya
insanlarin agir sekilde yaralanmasina neden olabilir.
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Kalan tehlikeler
Elektrik akimindan kaynaklanan tehlike!
Elektrikli parcalar (izerindeki caligmalar sadece
yetkili bir ~ uzman sirket  tarafindan
gerceklestiriimelidir!

Elektrik akimindan kaynaklanan tehlike!

Cihaz lizerinde gerceklestirilecek  tim
calismalardan 6nce elektrik figini prizden gikartiniz!
Elektrik fisinden tutarak elektrik kablosunu gekiniz.

A

Tehlike!

A Ambalaj  malzemesini  dikkatsizce  etrafta
birakmayiniz! Gocuklar icin tehlikeli bir oyuncaga
dondsenbilir.

Tehlike!

VAN

Egitimsiz kigiler tarafindan amacina veya usuliine
uygun olmayan sekilde kullanilmasi durumunda bu
cihaz cesitli tehlikelere neden olabilir! Personel
niteliklerine dikkat ediniz

Tehlike!
Cihaz bir oyuncak degildir ve cocuklarin eline
gegmemelidir

VAN

Personelin niteligi
Bu cihazi kullanan kisiler;
eBasta giivenlik bollimii olmak (izere kullanim kilavuzunu
okumus ve anlamig olmalidir.

Acil durumda yapilmasi gerekenler
1. Acil bir durumda cihazin elektrik baglantisini kesiniz.
2. Anizal bir cihazi tekrar elektrik sebekesine baglamayiniz.

Tasfiye

Elektronik cihazlar evsel atik degildir ve Avrupa
E Birligi icinde, AVRUPA PARLAMENTOSU'nun ve
KOMISYON'un elektrikli ve elektronik eski cihazlar
mmmm hakkindaki 27 Ocak 2003 tarihli ve 2002/96/EG

sayill yonetmeligine gére uzman bir tasfiye
kuruluguna gonderilmelidir. Kullandiktan sonra liitfen bu
cihazi gegerli yasal diizenlemelere uygun sekilde tasfiye
ediniz.

Teknik bilgiler

DITROTEC
TVE 9

lugu:

Model: TVE9Q
Vantilator kademeleri: 2

Hava miktari: 555,6 m*/saat
Hava hizi: 1,48 m/s
Elektrik beslemesi: 230V/50 Hz
Giic tliketimi: 30w

Elektrik kablosunun uzun- 15m

—kuru ve donmaya ve Isiya kargl

Depolama ve caligtirma kprunm@
kosullart: - dik pozisyonda
—direkt glnes ginlarina  Kkarsi
korunmus
Salinim: 90°
{1 mesalo kademe 2. 2658
Vantilator kanadi cap: 23cm
ggxl‘g'laer(g,ﬂf(”s'g"(‘“’l‘o 210 mm x 270 mm x 370 mm
Agirlik: 1,1kg
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DITROTEC
TVE 9

Upute za uporabu - Stolni ventilator
TVE9

upute za uporabu! U njima ¢ete osim

sigurnosnih informacija pronaéi i
opsezne informacije o funkcijama i pravil-
noj primjeni uredaja!

Aktualnu verziju uputa za uporabu i EU izjave o sukladnost|
moZete preuzeti na sliedecoj poveznici:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Namjenska uporaba

Uredajem TVE9Q koristite se isklju¢ivo kao stolnim
ventilatorom za ventiliranje u interijeru, uz pridrzavanje
tehnickih podataka.

Uredaj je namijenjen iskljucivo za privatnu uporabu.

Sigurnosne napomene
Prije pustanja uredaja u pogon / primjene uredaja
pomno procitajte ove upute i uvijek ih cuvajte u
neposrednoj blizini mjesta postavljanja ili na uredaju.
eDjeca iznad 8 godina i osobe smanjenih tjelesnih,
senzorickih ili umnih sposobnosti ili nedovoljna iskustva i
znanja smiju se Koristiti ovim uredajem ako su pod
nadzorom ili ako su poducene o sigurnoj uporabi uredaja
i opasnostima koje iz toga proizlaze.
eDjeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca ne smiju bez
nadzora obavljati ¢i§¢enje ni korisnicko odrZavanje.
eUredaj nemojte pogoniti u prostorijama u kojima postoji
opasnost od eksplozije.
e Uredaj nemojte pogoniti u agresivnoj atmosferi.
e Uredaj postavite u okomit i stabilan polozaj.
eNakon mokrog CiS¢enja uredaj pustite da se osusi.
Nemojte ga pustati da radi dok je mokar.
eUredaj nemojte pogoniti niti njime rukovati viaznim ili
mokrim rukama.
e Uredaj nemojte izlagati izravnhom mlazu vode.
o uredaj nikada nemojte uticati predmete ili udove.
eUredaj tijekom pogona nemojte poklapati niti
transportirati.
e Nemojte sjedati na uredaj.
eUredaj nije igracka. Djecu i zivotinje drzite podalje.
Uredajem se koristite samo pod nadzorom.
e Prije svake uporabe provjerite da uredaj, njegova dodatna
oprema i dijelovi prikljuka nisu oSteceni. Nemojte
upotrebljavati neispravne uredaje niti dijelove uredaja.

elvjerite se da su svi elektricni kabeli izvan uredaja
zaSticeni od oStecenja (npr. od Zivotinja). Uredaj nikada
nemojte upotrebljavati ako su kabel ili mrezni priklju¢ak
oSteceni!

oElektricni prikljuéak mora odgovarati podatcima u
poglavlju Tehnicki podatci.

eMrezni utika¢ utaknite u propisno osiguranu mreznu
uticnicu.

eProduZne kabele za mrezni kabel odaberite imajuci u vidu
prikljucni kabel uredaja, duljinu kabela i namjenu.
Potpuno odmotajte produzni kabel. Izbjegavaite elektricno
preoptereéenie.

*Prije radova odrZavanja, njege ili popravljanja na uredaju
mrezni kabel izvucite iz utiGnice tako da ga uhvatite za
utikac.

eKada se ne koristite uredajem, uredaj iskljucite, a mrezni
kabel izvucite iz utiCnice.

eUredaj nikada nemojte upotrebljavati ako utvrdite
nedostatke na utika¢ima i mreznim kabelima. Neispravni
mrezZni kabeli ozbiljna su opasnost za zdravlje.

o Uklonite sve predmete iz neposredne okoline uredaja kako
ne biste blokirali zakretni mehanizam.

e Pridrzavajte se uvjeta skladiStenja i uporabe.

eUvjerite se da su ulaz i izlaz za zrak slobodni.

eUvjerite se da u neposrednoj okolini ulaza za zrak i izlaza
za zrak nikada nema slobodnih predmeta.

eKada nije montiran, uredaj ne smije raditi niti se
prikljucivati ne elektricnu mrezu.

eNepropisna instalacija moze uzrokovati pozar, strujni udar
ili teSke ozljede.
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Ostale opasnosti
& Opasnost od elektricne struje!
Radove na elektricnim sastavnim elementima
smije obavljati samo ovlasteni specijalizirani servis!

Opasnost od elektricne struje!

Prije svih radova na uredaju mrezni utika€ izvucite
iz mrezne uticnice!

Mrezni kabel izvucite tako da ga uhvatite za utikac.

A

Opasnost!

Ambalazni materijal nemojte ostavljati na podu bez
nadzora! Mogao bi postati opasnom igrackom za
djecu.

Opasnost!

Ovaj uredaj moze biti izvor opasnosti ako se njime
nestruéno i nenamjenski koriste neupucene osobe!
Imajte na umu kvalifikacije osoblja.

VAN

A Opasnost!
Uredaj nije igracka i ne smije dospjeti u djecje ruke.
Kvalifikacije osoblja
0Osobe koje se koriste ovim uredajem moraju:
eprocitati i razumjeti upute za uporabu, a posebno poglavlje
Sigurnost.

Ponasanje u sluéaju nuzde
1. U slucaju nuzde uredaj iskljucite iz struje.
2. Uredaj u kvaru nemojte ponovno prikljucivati u mrezu.

Uklanjanje

ElektroniCki uredaji nisu dio ku¢nog smeca nego ih
Ef u Europskoj uniji valja stru¢no ukloniti - u skladu s

Direktivom 2002/96/EZ EUROPSKOGA
mmmm PARLAMENTA | VIJECA od 27. sijecnja 2003. o

otpadu elektriéne i elektronicke opreme (OEEOQ).
Kada zavrSite s njegovom uporabom, ovaj uredaj uklonite u
skladu s vrijedec¢im zakonskim odredbama.

Tehnicki podatci

DITROTEC
TVE 9

Model: TVE9
Stupnjevi ventiliranja: 2

Koli¢ina zraka: 555,6 m¥/h
Brzina zraka: 1,48 m/s
Priklju¢ni napon: 230V /50 Hz
Potro$nja struje: 30w

Duljina mreZnog kabela: {1,5m

Uvjeti skladistenja i

—suho i zaSticeno od smrzavanja i
vruéine
— u okomitom poloZaju

uporabe: s ) «
— zasticeno od izravnog sunceva

zraCenja

Oscilacija: 90°

Razina zvucnog tlaka

(stupanj 2 na razmaku od |56,5 dB (A)

1m):

Promjer krila ventilatora: {23 cm

Dimenzije

(duljina x Sirina x visina): 210 mm x 270 mm x 370 mm

TezZina: 1,1kg
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DITROTEC
TVE 9

PykoBoACTBO N0 3KCnyaTauum —
HacTtonbHbiit BeHTUAATOP TVE 9

Jna Baweit co6CTBEHHOI Ge3onac- [m]

HOCTW NpoYMTanTe PyKOBOACTBO MO

akcnnyartauuu! Hapsgy ¢ uHcopma-
umen no 6e3onacHocTy, Bbl Tam nonyunte

OOLIMPHYI0 MHGOPMALMI0 O COYHKUMSX U |E|

MpaBnbHOM NPUMEHEHNN YCTPOIACTBA!
AKTyanbHyl0 pefakuuio pyKoBOACTBA MO 3KcnayaTauun 1
[leknapauuio o cooTBeTCTBUN cTaHmapTam EC Bbl moxeTe
cKayatb Mo CieaytoLLein CCbINKe:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Wcnonb3oBaHne N0 Ha3HaYeHUIO

Wcnonbayiite ycTpormctBo TVEQ TONbKO B Kayectse
HACTO/bHOrO BEHTUAATOPA AN BEHTUNAUMM BO3JyXa BO
BHYTPEHHUX MOMELLEHMAX C COBNMOAEHUEM TEXHUYECKNX
XapakTepuCTUK.

YCTPOMCTBO  NpeAHa3Ha4yeHo
M0/1b30BaHMs.

TONIbKO  ANid  JINYHOrO

YkasaHus no 6e3onacHoCTH

BHumaTtenbHO npoyuTaiiTe JaHHOe PYKOBOACTBO nepeq,
BBOJIOM B 3KCMyaTauuto / UCnonb3oBaHWeM U Bceraa
XpaHUTe ero B HEMOCPEACTBEHHOI 6NM30CTU OT MecTa
YCTAHOBKM YCTPOCTBA WJIM HA CaMOM YCTPOMCTBeE.

e [laHHOE YCTPOMCTBO pa3peLuaeTcs UCnonb3oBaThb AETAM B
BO3pacTe OT 8 NIeT, a TaKxKe nuam C OrpaHuyeHHbIMM
(OU3NYECKUMM,  CEHCOPHbIMA U YMCTBEHHbIMM
CMOCOBHOCTAMU MM HELOCTAKLMMKU  OMbITOM 1
3HAHMAMMW, €CAM OHU HAXOLATCS MOA KOHTPONEM MAun
6bIM  MPOWHCTPYKTMPOBaHbl N0 6e3onacHomy
1ICMONb30BAHMIO YCTPOICTBA W NOHUMAKT CBS3aHHbIE C
3TUM OMacHoCTH.

o JleTAM 3anpeLLaeTcs Urpatb C YCTPOCTBOM. OYUCTKY M
TEX06CNY)XMBAHNE He paspellaeTcsl NMpPOBOANTb AETAM
6€3 KOHTPONS.

eHe aKcnnyaTupymTe YCTPOMCTBO BO B3PbIBOOMACHBIX
TMOMELLIEHNSIX.

eHe akcnnyatupyinte
aTmoccepe.

e YCTaHaBNMBATE YCTPOMCTBO BEPTUKANBHO M CTABUMbHO.

e[locne BNaXHOW OYUCTKM JanTe YCTPOMCTBY BbICOXHYTb.
He akcnnyaTupyiTe ero B MOKPOM COCTOSIHUM.

eHe ncnonb3yiTe YCTPOACTBO, €CAN Y Bac BnaxHble unm
MOKpbIE PYKN.

eHe noaseprante YCTPOACTBO MPSMOMY BO3LEUCTBUIO
CTPY/A BOAbI.

eHuKorga He BCTaBMSINTE MOCTOPOHHWE MPEAMETbI UM
KOHEYHOCTU B YCTPONCTBO.

YCTPOWCTBO B arpeccyBHON

eHe 3aKpbiBaliTe U He TPAHCMOPTMPYIATE YCTPOWCTBO BO
Bpemsi paboTbl.

eHe caguTech Ha yCTPOACTBO.

*YCTPOICTBO — He urpywka. He nognyckaiTte K Hemy
LieTen n 3Bepeil. Micnonb3ynte yCTPOWCTBO TONMBbKO MOJ,
MPUCMOTPOM.

e[lepef KaXXAbIM UCMOMb30BAHUEM YCTPONCTBA NPOBEPLTE
€ro NPUHAANEXHOCTN U NOAKIIYAEMble KOMMOHEHTbI Ha
BO3MOXHOE Hanuume noBpexaeHuii. He wucnonbayite
HeMCcnpaBHbIe YCTPONCTBA UM YacTyH YCTPONCTRA.

eYbeamTecb B TOM, YTO BCE PACMONOXEHHbIE CHAPYXM
YCTPOICTBA 3NEKTPUYECKME Kabenn 3awpileHbl oT
MOBPEXAEHUIA (HAanpumep, XMBOTHbIMK). HW B Koem
clyyae He MCnonb3ynTe YCTPOWCTBO C MOBPEXAEHHBIM
Kabenem unu pasbemom LS MOLAKI0UeHNs K ceTu!

©3NeKTPONUTaHNE AO/HKHO COOTBETCTBOBATb [AHHbIM B
rnaBe TEXHUYECKME XapaKTEPUCTMKN.

eBCTaBbTE BUJIKY CETEBOTO Kabensi B CETEBYIO PO3ETKY C
HaAneXxalmm npegoxpaHuTenem.

*BbiGupaiiTe YANMHUTENM CETEBOr0 Kabensi ¢ y4eTom

MOLLHOCTI  YCTPOWCTBA, JAAWHbI Kabens 1 Leam
MPUMEHEHMS. MonHocTbio pasmartblanTe
YIJIMHUTENbHbIA  Kabenb. M36erante anekTpUYecKo
neperpysku.

e[lepe npoBefeHUEM pPaboT Mo  TEXOOCNYXUBAHMIO,
TEXYX0AY WM PEMOHTY YCTPOACTBA BbIHbTE CETEBON
Kabenb 13 PO3ETKM, B3SBLUMCh 32 BUNIKY.

*OTKNI0YaNTe YCTPOMCTBO U BbIHUMANTE CETEBOI Kabesb
113 PO3ETKM, €CNn Bbl He MCMONb3YeTe YCTPOICTBO.

eHu B KOEM C/yyae He UCMoNb3yNTe YCTPONCTBO, e/ Bbl
06HapyXnTe NOBPEXAEHUS BUIKM W CETEBOro Kabens.
lNoBpeXxaeHHble CeTeBble Kabenu NpeAcTaBnsoT cobon
CEpbe3HyI0 ONACHOCTb ANS 3[A0POBbA.

eypanute  BCe  MpeAMETbl,  Haxogsawmecs B
HEenocpeaCTBEHHOM 6AM30CTW YCTPOMCTBA, YTOObI He
6710KMPOBATb NOBOPOTHbIA MEXAHNU3M.

*Co06ntoaaiiTe YCNOBUS XPaHeHUs 1 aKcnayaTaLun.

oY6eanTech B TOM, YTO MeCTa BNyCKa 1 BbiNyCcKa BO3LyXa
He 3aKpbITbl.

e(6ecneybTe, YTOObI B HENOCPEACTBEHHOA 6/N30CTH OT
MecTa BMycka W BbiMycka BO3Ayxa HMKOrga He 6bino
MOCTOPOHHMX NPEAMETOB.

eHenb3s 3KCNAyaTMpoBaTh YCTPOCTBO WAM MOAKIOYATL
€ro0 K 3/IeKTPOCETN B HECMOHTMPOBAHHOM COCTOSHWW.

eHeHaanexatyas yCTaHOBKA MOXET NPUBECTM K NoXapy,
MOPKEHNO  ANEKTPUYECKMM  TOKOM WA TSDKENbIM
Tpasmam.
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OcTaToy4Hble ONACHOCTH

2 OnacHOCTb  MOpPaXKEHWSI  3NEKTPUYECKUM
TOKOM!
PaboTbl C  3NEKTPUYECKUMU  KOMMOHEHTaMu

pa3peLLaeTcst NPOBOANUTL TOIbKO aBTOPU30BAHHON
creunan13npoBaHHon tupme!

OnacHocTb
TOKOM!
Mepen NpoBefieHMEM NtoGbIX PaboT ¢ YCTPOICTBOM
BbIHUMAITE BUIIKY CETEBOro KaGens U3 CeTeBom
po3eTku!

BbIHbTE CETEBOI Kabenb 13 PO3ETKU, B3BLLMCH 3
BUJIKY.

nopaxeHus ANEKTPUYECKUM

A

OnacHocTb!
He ocTaBnsinTe ynakoBOYHbIN Matepuan 6e3
npucmotpa! OH MOXET CTaTb OMACHOI WrPYLLIKON

Ans neTen.
OnacHocTb!

A 0T [aHHOro0 YCTPOMCTBA  MOFYT  WUCXOAWTDH
OMacHOCTW, €CNM  OHO  WCMONb3yeTcs  He
MPOUHCTPYKTUPOBAHHBIMMU muamu,

HeHafexatlym 06pa3oM Wi He No Ha3HaYeHuto!
O6pawainte BHUMaHWe Ha  KBanUUKaLWMO
nepcoHana.

OnacHocTb!
YCTPONCTBO — HEe MrpyLLKa 1 He A0MKHO nonajatb
B JIETCKIE PYKM.

A

Ksanudukaumsa nepcoHana
Jlnua, ncnonb3ytolme AaHHOe YCTPOWCTBO, AOMKHbI:
eMpoYnTaTh U MOHSATH PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTaLuu, B
0C06EHHOCTK, rnaBy be3onacHoCTb.

MoBeaeHne B 3IKCTPEHHOM cily4yae

1. B 3KCTPEHHOM CNy4yae OTCOEAMHUTE YCTPONCTBO OT
3NEKTPOCETU.

2. He nopxniovante
3NeKTPOCETU.

HeucnpasHOe  YCTPOWCTBO K

DITROTEC
TVE 9

YTunusauus
INEKTPOHHbIE YCTPOICTBA HE BbIOPACHIBAIOTCS B
6biTOBO Mycop, a B EBponeiickom Coto3e —
cornacHo Jlupektuse 2002/96/EC EBPOMENCKOI0
mmmm [1APJIAMEHTA 1 COBETA ot 27 siHBaps 2003 roga
Mo GbIBLIAM B YNOTPEGNEHUN ANEKTPUYECKIM W
3NEKTPOHHbIM ycTpoicTBaM - nofBepratTcs
KBanUhULMPOBaHHON yTUAm3aumu. Mocne UCnonb3oBaHus
JIaHHOr0  YCTPOIACTBA MPOCUM  YTUIM3MPOBATb €ro B
COOTBETCTBUU C 3aKOHOAATENbHBIMI MONOKEHUSMMU.

TexHnyeckue xapakrepucTnkm

Mogenb: TVE9

CTyneHn BeHTUAATOpA: 2

KonuyectBo Bo3ayxa: 555,6 M%/y

CkopocTb Bo3fyxa: 1,48 m/c

Moagoaymoe Hanpshkerwe: 230 B / 50 Iy,

lMoTpebnsiemas MoLHOCTb: |30 BT

[nnHa cetesoro kabens: |1,5m

— CYX0E MECTO, 3alUWLIEHHOE OT
MOpO3a 1 XKapbl

Yoroaus xpaHewus 1 — BEPTUKAJIbHOE MON0XEHNE

aKcnayarauum:
— MECTO, 3alLMLIEHHOE OT MPAMbIX
COMHEYHbIX Nyyei
BpatieHue: 90°
YpoBeHb Lyma
(paccTosHme 1 M, 56,5 0b (A)
CTyneHb 2):
[lvameTp nonactei
BEHTUNIATOPA: 23 cu
Pasmepb! (AnuHa x
WVpVIHA X BbICOTa) 210 Mm x 270 mm x 370 Mm
Bec: 1,1 kr
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DITROTEC
TVE 9

Naudojimo instrukcija — Stalinis
ventiliatorius TVE 9

perskaitykite  Sig
instrukcijg! Be informacijos apie

savo jrenginio funkcijas ir
naudojima!

Naujausia naudojimo instrukcijos versijg ir ES atitikties
deklaracija galite atsisiysti spusteléje §j saita:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Naudojimas pagal paskirtj

llrenginj TVE9 naudokite tik kaip stalinj ventiliatoriy
patalpoms veédinti, atsiZzvelgdami j techninius duomenis.
Jrenginys skirtas tik privadiam naudojimui.

Saugos nuorodos
Prie$ pradédami eksploatuoti / naudoti jrenginj, atidziai
perskaitykite Sia instrukcija ir visada laikykite
instrukcija $alia jrengimo vietos arba prie jrenginio.
eVyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy ar psichiniy negaliy arba mazai patirties ir Ziniy,
gali naudoti §j jrenginj, kai yra prizidrimi arba buvo
instruktuoti apie saugy jrenginio naudojima ir supranta
pavojus.
eVaikams negalima Zaisti su jrenginiu. Vaikai negali valyti
ar atlikti techninés priezitros neprizitrimi.
eNenaudokite jrenginio potencialiai sprogiose patalpose.
eNenaudokite jrenginio agresyvioje aplinkoje.
e Pastatykite jrenginj staciai ir stabiliai.
*Po drégnojo valymo palaukite, kol jrenginys nudZius.
Nenaudokite jo Slapio.
e Nelieskite ir nevaldykite jrenginio drégnomis ar Slapiomis
rankomis.
e Saugokite jrenginj nuo tiesioginés vandens sroveés.
eNiekada j jrenginj nekiSkite daikty ar galuniy.
*Naudojamo jrenginio neuzdenkite ir negabenkite.
eNesiséskite ant jrenginio.
eJrenginys néra Zaislas. Saugokite, kad vaikai ir gyvinai
nesiartinty prie Sio jrenginio. Naudojant jrenginj, jj butina
prizidréti.
ePrieS kiekvieng naudojimg patikrinkite, ar nepaZeistas
jrenginys, jo priedai ir jungiamosios dalys. Nenaudokite
sugadinty jrenginiy ar jrenginio daliy.
o|sitikinkite, kad visi uZ jrenginio esantys elektros laidai
apsaugoti nuo paZeidimy (pvz., kuriuos gali padaryti
gyvinai). Niekada nenaudokite jrenginio, jei paZeistas
laidas arba tinklo jungtis!

e Elektros jungtis turi atitikti skyriuje Techniniai duomenys
nurodytus duomenis.

o kiSkite tinklo kiStuka j tinkamai apsaugotg kistukinj tinklo
lizda.

oTinklo kabelio ilgintuvus pasirinkite atsizvelgdami j
jrenginio prijungimo galia, laido ilgj ir naudojimo tiksla.
ISvyniokite visa ilginamajj laida. Venkite elektros
perkrovos.

ePrie$ atlikdami jrenginio techninés prieZitros ar remonto
darbus, iStraukite tinklo kabelj i$ tinklo kiStuko, suimdami
uz tinklo kistuko.

e|Sjunkite jrenginj ir iStraukite tinklo kabelj i§ kiStukinio
lizdo, kai nenaudojate jrenginio.

eNiekada nenaudokite jrenginio, jei nustatote, kad pazeisti
tinklo kiStukai ar kabeliai. Dél paZeisty tinklo kabeliy kyla
rimtas pavojus sveikatai.

ePadalinkite Salia jrenginio esanCius daiktus,
neblokuoty sukimo mechanizmo.

e[ aikykités laikymo ir naudojimo salyguy.

o|sitikinkite, kad oro jleidimo ir
neuzkimstos.

o|sitikinkite, kad prie pat oro jleidimo ir iSleidimo angos
néra laisvy daikty.

eNegalima eksploatuoti ar jungti prie elektros tinklo
nesumontuoto jrenginio.

eNetinkamai instaliavus gali Kilti gaisras, elekiros smugis
arba buti sunkiai suzaloti Zmonés.

kad

iSleidimo  angos
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Liekamieji pavojai
A Elektros srovés pavojus!
Su elekirinémis konstrukcijy dalimis susijusius
darbus gali atlikti tik jgaliotoji specializuota jmoné!

Elektros srovés pavojus!

Prie$ atlikdami bet kokius darbus su jrenginiu, i$
kiStukinio lizdo iStraukite tinklo kiStuka!

IStraukite maitinimo laida, suéme uZ tinklo kiStuko.

Pavojus!
Nepalikite pakuotés medzZiagos be prieZitros!
Vaikams ji gali tapti pavojingu Zaislu.

A

Pavojus!

NeiSmokyty asmeny netinkamai arba ne pagal
paskirtj naudojamas jrenginys gali Kkelti pavojy!
Atkreipkite démes;j j naudotojy kvalifikacijg.

VAN

[’avojus!
Sis jrenginys ne Zaislas ir neturi patekti vaikams j
rankas.

VAN

Naudotojy kvalifikacija
Sj jrenginj naudojantys asmenys privalo:
ehiti perskaite ir suprate naudojimo instrukcijg, ypac
skyriy Sauga.

Kaip elgtis avarijos atveju

1. |vykus avarijai atjunkite jrenginj nuo elektros sroves
tinklo.

2. Nejunkite sugedusio jrenginio prie tinklo jungties.

Salinimas

Elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu su
ﬁ buitinémis atliekomis — ji Europos Sgjungoje turi

bati tinkamai $alinama pagal 2003 m. sausio 27 d.
mmmm EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS direktyva

2002/96/EB dél elektros ir elektroninés jrangos
atlieky. Panaudota jrenginj Salinkite pagal taikomas jstatymy
nuostatas.

Techniniai duomenys

DITROTEC
TVE 9

Modelis: TVE9
Ventiliavimo pakopos: 2

Oro tdris: 555,6 m¥/h
oro srauto greitis: 1,48 m/s
Maitinimo jtampa: 230V/50 Hz
Vartojamoji galia: 30w

Tinklo kabelio ilgis: 1,5m

Laikymo ir eksploatavimo
salygos:

— sausoje ir nuo Sal¢io apsaugotoje
vietoje

— stacig

— apsaugota nuo tiesioginiy saulés
spinduliy

Svyravimas: 90 °

Garso slégio lygis (1 m

atstumas, 2 pakopa): 56,5 dB (A)

Ventiliatoriaus briauny

skersmuo: 23cm

Matmenys

(ilgis x plotis x aukstis): 210 mm x 270 mm x 370 mm
Svoris: 1,1 kg
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DITROTEC
TVE 9

LietoSanas instrukcija — Galda
ventilators TVE 9

Izlasiet lietoSanas instrukciju drosi-
bas apsvérumu del! LietoSanas ins-
trukcija papildus droSibas
informacijai ietverta visaptvero3a informa- %2
cija par ierices darbibu un tas lietoSanu.

LietoSanas instrukcijas visjaunako versiju un ES atbilstibas
deklaraciju varat lejupieladet $aja vietné:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Paredzéta lietoSana

lzmantojiet ierici TVEQ tikai ka galda ventilatoru telpu
ventileSanai, ieverojot tehniskos datus.

lerice ir paredzeta tikai nekomercialai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Pirms ierices nodoSanas ekspluatacija/lietoSanas rupigi
izlasiet So instrukciju un uzglabajiet to tieSa ierices
tuvuma vai ierices atraSanas vietas tuvuma.

S0 ierici var izmantot bémi no 8gadu vecuma un
personas ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai
psihiskam spejam vai personas bez pieredzes un
zinaSanam, ja tas tiek uzraudzitas vai ir instruétas par
dro8u ierices lietoSanu un apzinas eso$os riskus.

eBerni nedrikst speleties ar ierici. Bérni bez uzraudzibas
nedrikst veikt tiriSanu un apkopi.

eNelietojiet ierici telpas, kur pastav spradzienbistamibas
risks.

e Nelietojiet ierici agresiva atmosfera.

eNovietojiet ierici vertikali un stabili.

el aujiet iericei nozut péc finSanas ar mitru draninu.
Nelietojiet ierici, kad ta ir mitra.

eNedarbiniet un neizmantojiet ierici ar mitram vai slapjam
rokam.

eNeversiet tieSu tidens struklu pret ierici.

eNekada gadijuma nelieciet iericé priekSmetus un kermena
dalas.

eKad ierice darbojas, neapsedziet un netransportgjiet to.

eNesediet uz ierices.

elerice nav rotallietal Nelaujiet tas tuvuma uzturéties
berniem un dzivniekiem. Neatstajiet ierici nepieskatitu.

ePirms katras lietoSanas reizes parbaudiet, vai ierice, tas
piederumi un pievienotas detalas nav bojatas.
Neizmantojiet bojatas ierices vai to detalas.

o (Gadajiet, lai visi stravas vadi arpus ierices butu pasargati
no bojajumiem (piem., dzivnieku raditiem bojajumiem).
Nekad neizmantojiet ierici, ja vads vai -elektrotikla
pieslegums ir bojats.

eStravas padeves pieslegumam ir jaatbilst nodala
“Tehniskie dati” minetajai informacijai.

ePievienojiet spraudni rozetei, kuras zemejums atbilst
tiesibu aktos noteiktajam prasibam.

e|zveloties vada pagarinataju, nemiet vera ierices
piesléguma jaudu, vada garumu un izmanto3anas merki.
Pilniba atritiniet pagarinataju. Nepielaujiet
elektroparslodzi.

*Pirms apkopes, kop$anas vai remonta darbiem izvelciet
vadu no rozetes, satverot to aiz spraudna.

eKad ierice netiek lietota, izsledziet to un atvienojiet vadu
no rozetes.

eNekad neizmantojiet ierici, ja konstatejat spraudna un
vada bojajumus. Bojati stravas vadi rada nopietnu
veselibas apdraudéjumu.

eNonemiet visus objektus ierices tieSa tuvuma, lai
neblokétu grieSanas mehanismu.

e|everojiet uzglabasanas un lietoSanas nosacijumus.

e(Gadajiet, lai gaisa iepludes un izpludes atveres nebutu
nosprostotas.

eGadajiet, lai gaisa iepludes un izpludes atveru tieSa
tuvuma nebutu nenostiprinatu objektu.

elerici nedrikst lietot vai pieslegt elektrotiklam, ja ta nav
samonteta.

eNelietprafiga uzstadisana var izraisit ugunsgreku, stravas
triecienu vai smagus savainojumus.
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Citi riski
A Elektriskas stravas trieciena risks!
Elektrodetalu remontu drikst veikt tikai pilnvaroti
specialisti.

Elekiriskas stravas trieciena risks!
Veicot jebkadus darbus ar ierici,
kontaktdaksu no rozetes!

Izvelciet vadu, satverot to aiz spraudna.

atvienojiet

Bistami!
Neatstajiet iepakojuma materialu neuzraudzitu.
Berniem tas varétu k|Gt par bistamu rotallietu.

Bistami!

Si ierice var radit apdraudéjumu, ja neapmacitas
personas to izmanto nelietpratigi vai ari ta tiek
lietota  neparedzétiem  mérkiem. leverojiet
personala kvalifikacijas prasibas.

A
A
A

Bistami!
lerice nav rotallieta un nav paredzeta berniem.

A

Personala kvalifikacija
Personam, kas strada ar ierici:
eir jaizlasa lietoSanas instrukcija, ipaSu uzmanibu pieversot
nodalai DroSiba.

Riciba arkartas situacija
1. Arkartas situacija atvienojiet ierici no elektrofikla.
2. Bojatu ierici nepiesledziet elektrotiklam.

UtilizeSana

Elektroniskas iekartas nav saimniecibas atkritumi.
Ef Eiropas Savieniba saskana ar Eiropas Parlamenta

un Padomes Direkfivu 2002/96/EK (2003. gada
mmmm 27. janvaris) par elektrisko un elektronisko iekartu

atkritumiem tas janodod specializetiem atkritumu
parstrades uznémumiem. Lidzu, péc lietoSanas beigam
utilizéjiet So ierici atbilstosi speka esoSajiem normativajiem
aktiem.

DITROTEC

TVE 9
Tehniskie dati
Modelis: TVE9
Ventilatora pakapes: 2
Gaisa tilpums: 555,6 m¥/h
Gaisa atrums: 1,48 m/s
Spriegums: 230 V/50 Hz
Jauda: 30w
Stravas vada garums: 1,5m
Uzglabaganas un - sargz_'ij_iet no s_al_a_un karstuma
— glabajiet vertikali

lietoSanas nosacijumi:

— sargajiet no tieSiem saules stariem

Grie$anas lenkis:

90°

Skanas spiediena limenis
(1 m attaluma, 2. pakape):

56,5 dB (A)

Ventilatora lapstinas
diametrs:

23cm

Izmeri (garums x platums x
augstums):

210 mm x 270 mm x 370 mm

Svars:

1,1kg
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DITROTEC
TVE 9

Navod k obsluze - Stolni ventilator
TVE9

V zajmu své vlastni bezpeCnosti si [];
prostudujte navod k obsluze! Kromé
informaci tykajicich se bezpe¢nosti

a spravném pouZzivani pristroje!

Aktualni znéni navodu k obsluze a prohlaseni o shodé v sou-
ladu s predpisy EU si miiZete stahnout pomoci nasledujicino
odkazu:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Pouziti v souladu s uéelem zafizeni

Pristroj TVE 9 pouZivejte vyluéné jako stolni ventilator v
mistnostech a dodrZujte technické tdaje.

Pristroj je urcen vyhradné k soukromému vyuZiti.

Bezpeénostni pokyny
Tento navod si pred uvedenim do provozu / pouzitim
pristroje peclivé prostudujte a uchovavejte jej vzdy v
bezprostredni blizkosti mista instalace, pfip. u pristroje.
e Tento pristroj mohou pouZivat déti od 8 let véku, dale pak
osoby S omezenymi psychickymi, senzorickymi a
mentalnimi schopnostmi nebo postizenim, pfipadné s
nedostate¢nymi zkuSenostmi nebo védomostmi, jestlize
jej budou pouzivat pod dohledem odpovédné osoby, nebo
pokud budou proskoleny v bezpetné obsluze pfistroje a
pritom budou chapat nebezpedi, vyplyvajici z jeho uzivani.
eTento piistroj neni hratka pro déti. Cisténi a provozni
Udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.
eNeprovozuijte pfistroj v prostorach ohroZenych vybuchem.
eNeprovozuijte pfistroj v agresivni atmosfére.
*Pfistroj nainstalujte nastojato a stabilné.
ePo vihkém ¢isténi nechte pfistroj vyschnout. Nikdy jej
neprovozuijte ve vihkém stavu.
*Pfistroj neprovozujte ani neobsluhujte, mate-li mokré
nebo vlhké ruce.
eNevystavuijte pfistroj pfimému vodnimu proudu.
eNikdy do pristroje nestrkejte pfedméty ani koncetiny.
e Piistroj za provozu nezakryvejte a neprenasejte.
eNesedejte na pfistroj.
e Pfistroj neni hracka. K pfistroji nesméji mit pfistup déti a
zvifata. Pfistroj méjte stale pod kontrolou.
ePied kazdym pouzitim zkontrolujte, zda pfistroj, jeho
pfisluSenstvi a pfipojné c¢asti nevykazuji poSkozeni.
NepouZivejte vadné pfistroje ani jejich Casti.

o Zajistéte, aby veSkeré elektrické kabely mimo pfistroj byly
chranény proti poSkozeni (napf. zvifaty). Pfistroj
nepouZzivejte, pokud jsou kabel nebo sitova pfipojka
poskozené!

oElektrickda pripojka musi odpovidat Udajim v kapitole
Technicka data.

o Sitovou vidlici zasunte do Fadné jisténé zasuvky.

¢ Prodluzovaci kabely k sitovému kabelu volte podle pfikonu
pfistroje, délky kabelu a ucelu pouZiti. ProdluZovaci kabel
zcela rozvifite. Zabrante elektrickému pretizeni.

ePfed provadénim Udrzby, oSetfovani nebo opravy pfistroje
vytahnéte sitovy kabel ze zasuvky elektrické sité, a to
uchopenim a vytazenim zastrcky.

eKdyZ pfistroj nepouZzivate, vypnéte jej a vytahnéte sitovy
kabel ze zasuvky.

ePFistroj nepouzivejte, pokud zjistite poSkozeni sitové
zastréky nebo sitovych kabeld. Vadné sitové kabely
predstavuji vazné nebezpeci pro zdravi.

¢ Dodrzujte podminky skladovani a provozu.

e(Qdstrarite z pfimého dosahu pfistroje vesSkeré predméty,
abyste nedoslo k zablokovani otoéného mechanizmu.

o Zajistéte, aby saci a vyfukovy otvor byly volné.

oZajistéte, aby v bezprostfednim okoli pfivodu a vystupu
vzduchu nebyly volné pfedméty.

Pristroj by nemél byt pouZivan ani pripojovan k elektrické
siti v nesmontovaném stavu.

eNeodborna instalace miiZe vést ke vzniku poZaru, zasahu
elektrickym proudem nebo zavaznym poranénim.
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DalSi nebezpeci
& Nebezpeéi zasazeni el. proudem!
Prace na elektrickych konstrukénich ¢astech smi
provadét pouze autorizovana odborna firma!

Nebezpeéi zasazeni el. proudem!

Pred veSkerymi pracemi vytdhnéte konektor ze
zasuvky!

Vytahnéte sitovy kabel ze zasuvky elektrické sité, a
to uchopenim a vytazenim zastrcky.

Pozor nebezpeci!
Nenechavejte volné lezet obalovy material! Mohl by
byt nebezpecny pro déti.

A
A

Pozor nebezpeci!
Pokud tento pfistroj pouZivaji nezaskolené osoby
nespravné nebo jinak nez k uréenému Ucelu, mize
predstavovat nebezpeci! Dbejte na kvalifikaci
personalu
A Pozor nebezpeci!
Pfistroj neni hracka a nepatfi do rukou détem

Kvalifikace personalu
Osoby pouzivajici tento pfistroj si musi

eprostudovat ndvod k pouziti a porozumét mu, zvlasté

kapitole Bezpecnost.

Chovani v pfipadé havarie
1. V pfipadé havarie odpojte pfistroj od el. proudu.
2. Vadny pfistroj nepfipojujte zpét k sitové pripojce.

Likvidace
Elektronické pfistroje nepatfi do domovniho
Ei odpadu, ale v Evropské unii se museji nechat
odborné zlikvidovat podle smérnice 2002/96/ES
mmmm EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY ze dne
27.ledna 2003 o starych elektrickych a
elektronickych pfistrojich. Tento pfistroj zlikvidujte na konci
jeho pouZiti v souladu s platnymi ustanovenimi zakona.

Technické udaje

DITROTEC
TVE 9

Model: TVE9
Ventilacni stupné: 2

Mnozstvi vzduchu: 555,6 m¥h
Rychlost vzduchu: 1,48 m/s
Napéjeci napéti: 230V /50 Hz
Pfikon: 30w

Délka sitového kabelu: 1,5m

Skladovaci a provozni
podminky:

— vsuchém prostiedi, chranéné proti
mrazu a horku

— ve vzpfimené poloze

— chranéné pred pfimym slune¢nim
svitem

Uhel otaceni: 90°

Hladina akustického tlaku

(ve vzddlenosti 1 m, 56,5 dB (A)

stupef 2):

Priimér lopatky 23 cm

Rozméry

(délka x Sifka x vjska), | 210 MM X 270 mm x 370 mm
Hmotnost: 1,1 kg
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DITROTEC
TVE 9

Instrukcja obstugi — Wentylator
stotowy TVE 9

W celu zapewnienia wiasnego bez- [a]x:

pieczenstwa zapoznaj sie z trescig F

instrukcji obstugi! Obok informacji
dotyczacych bezpieczenstwa, instrukcja za- %3
wiera obszerne informacije dotyczace funkcji [m]
i prawidtowego zastosowania urzgdzenia!
Aktualna wersja instrukcji obstugi oraz odpowiednie dekla-
racje zgodnosci z prawem UE dostepne sa pod nastepuja-
cym adresem internetowym:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie TVE 9 moze by¢ wykorzystywane wytgcznie jako
wentylator stotowy eksploatowany wewnatrz pomieszczen i
przy zachowaniu odpowiednich danych technicznych.
Urzadzenie stuzy wytgcznie do uzytku prywatnego.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem urzadzenia zapoznaj sie z trescia
instrukeji obstugi i przechowuj ja w poblizu miejsca
pracy urzadzenia!

*Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci od 8 roku
zycia oraz osoby o zmniejszonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub mentalnych lub osoby
nieposiadajgce odpowiedniego do$wiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem zapewnienia nadzoru lub przeszkolenia
dotyczacego bezpiecznego wykorzystania urzadzenia
oraz pod warunkiem zrozumienia przez te osoby zagrozen
wynikajgcych z eksploataciji.

e Urzadzenie nie moze by¢ wykorzystywane przez dzieci do
zabawy. Czyszczenie i konserwacja nie moze byc
wykonywana przez dzieci pozbawione nadzoru.

e Nie eksploatuj urzadzenia w pomieszczeniach, w ktorych
panuje zagrozenie wybuchem.

e Nie eksploatuj urzadzenia w pomieszczeniach, w ktdrych
panuje agresywna atmosfera.

e Ustaw urzadzenie na ptaskim, poziomym podtozu.

*Po myciu na mokro odczekaj do wyschnigcia urzadzenia.
Nie eksploatuj mokrego urzadzenia.

eNie eksploatuj ani nie obstuguj urzadzenia mokrymi
rekoma.

eNie kieruj na urzadzenie bezposredniego strumienia
wody.

eNigdy nie wkfadaj do urzadzenia innych przedmiotéw lub
czesci ciata.

oW ftrakcie pracy urzadzenia nie przykrywaj ani nie
przesuwaj go.

eNigdy nie siadaj na urzadzeniu.

eUrzadzenie nie jest zabawka. Utrzymuj dzieci i zwierzeta z
dala od urzadzenia. Nie eksploatuj urzadzenia bez
nadzoru.

ePrzed kazdorazowym  wykorzystaniem  urzadzenia
sprawdz, czy jego wyposazenie oraz elementy
przytaczeniowe nie sg uszkodzone. Nie eksploatuj
uszkodzonych urzadzen lub podzespotow.

eUpewnij sie, ze wszystkie zewnetrzne przewody
elekiryczne urzadzenia sg zabezpieczone przez
uszkodzeniami (np. przez zwierzeta). W zadnym wypadku
nie eksploatuj urzadzenia z uszkodzonym przewodem lub
przytaczem sieciowym!

ePrzytacze pradowe musi odpowiada¢ parametrom
zawartym w rozdziale Dane techniczne.

*Wiacz wtyczke do gniazda zasilania z zabezpieczeniem.
eDobierz przediuzacz uwzgledniajgc moc urzadzenia,
konieczng dlugo$¢ oraz przeznaczenie urzadzenia.
Catkowicie rozwin przediuzacz. Unikaj przecigzenia

elektrycznego.
ePrzed  rozpoczeciem  przeprowadzania  czynnosci
konserwacyjnych lub napraw urzadzenia wyciggnij

wtyczke zasilania z gniazda.

eGdy urzadzenie nie jest eksploatowane, wytacz je i
wyciagnij wtyczke zasilajaca z gniazda.

oW przypadku stwierdzenia uszkodzenia wtyczek lub
przewodow, w zadnym wypadku nie eksploatuj
urzadzenia. Uszkodzone przewody elektryczne stanowig
powazne zagrozenie dla zdrowia.

eZastosuj sie do zalecen dotyczacych warunkow
sktadowania i zastosowania.

eUsun wszystkie przedmioty z bezposredniego otoczenia
urzadzenia w celu wyeliminowania zagrozenia
zablokowania mechanizmu obrotowego.
e Upewnij sig, ze wlot i wylot powietrza sg drozne.
eSprawdz, czy w bezposrednim otoczeniu wlotu i wylotu
powietrza nie znajduja sie zadne swobodne przedmioty.
eUrzadzenie nie moze by¢ eksploatowane ani podtgczane
do zasilania w stanie niezmontowanym.

eNieprawidtowa instalacja moze spowodowaé pozar,
porazenie elektryczne lub powazne wypadki z udziatem
0sdb.
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Inne zagrozenia
Zagrozenie porazeniem przez prad elektryczny!
Czynnosci dotyczace instalacji elektrycznej moga
by¢ przeprowadzane wytacznie przez
autoryzowany zaktad elektryczny.

Zagrozenie porazeniem przez prad elektryczny!
Przed rozpoczeciem  jakichkolwiek  napraw
urzadzenia  wyciggnij  wtyczke  zasilania
elektrycznego z gniazda! Odtaczaj urzadzenie
pociggajac za wtyczke zasilania.

Niebezpieczenstwo!

Nie pozostawiaj materialu opakowaniowego
lezacego w beztadzie. Moze sta¢ on sig
niebezpieczng zabawka dla dzieci.

Niebezpieczenstwo!

W przypadku nieprawidtowego zastosowania tego
urzadzenia moze doj$¢ do powstania dodatkowego
zagrozenia! Zapewnij odpowiednie przeszkolenie
personelu.

A

Niebezpieczenstwo!
Urzadzenia nie sg zabawkami i nie moga by¢
przekazywane dzieciom!

VAN

Kwalifikacje uzytkownika
Uzytkownicy korzystajacy z urzadzenia musza:
egruntownie zaznajomic sie z tredcig instrukcji obstugi, w
szczegolnosci z rozdziatem Bezpieczenstwo.

Postepowanie w sytuacji awaryjnej

1. W sytuacji awaryjnej wyciggnij wtyczke zasilania z
gniazda.

2. Nie podtaczaj uszkodzonego urzadzenia do zasilania.

Utylizacja
Urzadzenia elektroniczne nie  moga  byc
Ef utylizowane wraz z odpadami gospodarstwa
domowego. Na terenie Unii  Europejskiej,

mmmmm urzadzenia elektroniczne musza by¢, zgodnie z

dyrektywg 2002/96/WE Unii Europejskiej, z 27
stycznia 2003, dostarczane do  odpowiednich
przedsiebiorstw zajmujgcych sie utylizacjg. Prosimy o
utylizacje urzadzenia po zakorczeniu jego eksploatacii
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawnymi.

Dane techniczne

DITROTEC
TVE 9

Model: TVE9Q
Stopnie dmuchawy: 2

Przeptyw powietrza: 555,6 m*/h
Predkos¢ strumienia

powietrza: 1,48 m/s
Napiecie przytaczeniowe: |230V /50 Hz
Pobdr mocy: 30w
Dtugo$¢ przewodu

zasilania: 1om

Warunki sktadowania i

— chron przed wilgocia, mrozem i
upatem
— eksploatacja w pozycji pionowej

ksploatacji:
elsploatacy — chron przed bezposrednim
nastonecznieniem
Oscylacje: 90°
Poziom cisnienia
akustycznego (odlegtos¢  |56,5 dB (A)
1 m, stopien 2):
Srednica topat
wentylatora: 23 cm
Wymiary (dtugos$é x
s7erokosé x wysokosd) 210 mm x 270 mm x 370 mm
Masa: 1,1kg
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DITROTEC
TVE 9

Manual de utilizare — Ventilator de
masa TVE 9

Pentru siguranta dumneavoastra, [m]

cititi integral manualul de utilizare!

Pe langa informatiile privind sigu-
ranta, obtineti de acolo
cuprinzatoare privind functiile si utilizarea [m]
corectd a aparatului!
Editia actuala a manualului de utilizare si declaratia de con-
formitate EU le puteti descdrca de la urmdtorul link:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Utilizarea conform destinatiei

Utilizati aparatul TVE 9 exclusiv ca ventilator de masa pentru
ventilarea spatiilor interioare, cu respectarea datelor
tehnice.

Aparatul este destinat exclusiv utilizrii private.

Instructiuni de siguranta
Cititi acest manual cu atentie inainte de punerea in
functiune / utilizarea aparatului si pastrati intotdeauna
manualul in imediata apropiere a locului de amplasare
respectiv la aparat.
¢ Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8
ani precum si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse ori de persoane neexperimentate si
neinstruite, daca sunt supravegheate sau daca au fost
instruite cu privire la utilizarea aparatului in conditii de
sigurantd si inteleg pericolele care rezultd din aceasta
utilizare.
oA nu se lasa laindemana copiilor. Curatarea si intretinerea
nu trebuie executate in niciun caz de catre copii
nesupravegheati.
*Nu utilizati aparatul in incaperi cu pericol de explozie.
*Nu utilizati aparatul in atmosfere agresive.
e Amplasati aparatul in pozitie verticala si stabila.
| asati aparatul sa se usuce dupa o curatare umeda. Nu
puneti aparatul in functiune in stare umeda.
eNu exploatati sau operati aparatul cu mainile umede sau
ude.
*Nu expuneti aparatul la jeturi directe de apa.
eNu introduceti niciodatd obiecte sau extremitdti ale
corpului in aparat.
eNu acoperiti si nu transportati aparatul in timpul
functionarii.
eNu va asezati pe aparat.
eAparatul nu este o jucarie. Tineti la distantda copii si
animalele. Utilizati aparatul numai sub supraveghere.

einaintea oricérei utilizari, verificati aparatul, accesoriile si
elementele sale de racordare cu privire la eventuale
deteriorari. Nu folositi aparate si componente ale acestora
defecte.

e Asigurati-va cd toate cablurile electrice aflate in afara
aparatului sunt protejate impotriva deteriorarilor (de
exemplu contra animalelor). Nu folositi niciodata aparatul
cu un cablu sau un racord de retea deteriorat!

eRacordul electric trebuie s& corespunda specificatiilor din
capitolul Date tehnice.

e Conectati stecherul de retea la o prizd de retea protejata
corespunzator.

eAlegeti prelungitoarele cablului de retea luand in
considerare puterea nominala a aparatului, lungimea
cablului gi destinatia de utilizare. Desfasurati complet
cablul prelungitor. Evitati suprasolicitarea electrica.

e Decuplati cablul de la priza inaintea efectudrii lucrarilor de
intretinere, ingrijire sau reparatie la aparat, tragand de
stecher.

*Qpriti aparatul si deconectati cablul de retea de la priza
electricd, atunci cand nu folositi aparatul.

eNu folositi niciodata aparatul, in cazul in care constatati
deteriorari la stecher sau cablul de retea. Cablurile de
retea defecte reprezintd un pericol serios pentru sanatate.

eRespectati conditiile de depozitare si exploatare.

e Asigurati-va ca admisia si evacuarea aerului sunt libere

¢ Asigurati-va intotdeauna ca zona din imediata apropiere a
orificiilor de admisie si evacuare a aerului nu prezinta
obiecte libere

eAparatul nu trebuie utilizat sau conectat la reteaua
electricd in stare nemontata.

( instalare necorespunzatoare poate conduce la incendiu,
electrocutare sau ranirea grava a persoanelor.

-Tndepértat,i toate obiectele din imediata apropiere a
aparatului, pentru a nu bloca mecanismul de oscilare.
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Pericole reziduale
& Pericol din cauza curentului electric!
Lucrarile la componentele electrice pot fi executate
numai de o firma specializatd autorizata!

Pericol din cauza curentului electric!

Tnaintea tuturor lucrarilor la aparat deconectati
stecherul de retea de la priza de retea!

Decuplati cablul de retea, apucand de stecher.

Pericol!
Nu depozitati ambalajul in mod neglijent! Acesta
poate deveni o jucdrie periculoasa pentru copii.

Pericol!

Acest aparat poate genera pericole, in cazul
utilizarii necorespunzatoare sau neconforme cu
destinatia, de catre persoane neinstruite!
Respectati calificarile personalului

A
A
A

Pericol!
Aparatul nu este o jucdrie si nu trebuie sd ajunga in
mainile copiilor

A

Calificarea personalului
Persoanele care utilizeaza acest aparat trebuie:
esad fi citit si inteles manualul de utilizare, in special
capitolul Siguranta.

Procedura in caz de urgenta

1. In caz de urgentd deconectati aparatul de la reteaua
electrica.

2. Nu reconectati un aparat defect la racordul de retea.

Evacuare la deseuri
Aparatele electronice nu trebuie aruncate la
Ef deseurile menajere; in Uniunea Europeana acestea
trebuie evacuate la deseuri in mod corespunzator,
mmmm conform Directivei 2002/96/CE A PARLAMENTULUI
SI CONSILIULUI EUROPEAN din 27 ianuarie 2003
privind deseurile de echipamente electrice si electronice. Va
rugdm sd evacuati acest aparat la deseuri, la sfarsitul

perioadei sale de utilizare, in conformitate cu prevederile
legale in vigoare.

DITROTEC
TVE 9

Date tehnice

Model: TVE9Q

Trepte de ventilare: 2

Debit de aer: 555,6 m¥/h
Viteza aerului: 1,48 m/s
Tensiune de alimentare: {230V /50 Hz
Putere consumata: R
Lungime cablu de retea:  {1,5m

Conditii de depozitare si
exploatare:

—mediu uscat si protejat impotriva
inghetului si caldurii

—in pozitie verticald

—protejat de actiunea directd a
radiatiei solare

Oscilare: 90°

el o ene S5 .0
Dot pls oo
P;t'f‘rﬁgi“fr’]‘;l(t'%‘g)'me X 1210 mm x 270 mm x 370 mm
Greutate: 1,1kg
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DITROTEC
TVE 9

00nyieg xpionc — Emrtpané{iog
avepotipag TVE 9
AwBaote T odnyieg xprong yia &%

OIkr oac aopdAela! Exei Ba Bpeite F
EKTOC amO  TIC  TIANPOQopieC

ylO TIC AEITOUPYIEC Kal TN owaTr Xpron e [m]
ouokeung!

Mrmopeite va Tpaypatororioete AYn TG TeEAeuTaiag
£kb0oang Twv 0dNyLwV xprong kat e iAwang suppopdwaonc
¢ EE amé tov mapakatw ouvoeapo:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Evdedetypévn xpiion

Xpnowlomoieite T ovokevrp TVEQ  QmOKAEIOTIKA )G
eTTPATEQ0 QVEPIOTAPA YIa TOV QEPIOUO OE EOWTEPIKOUG
XWPOUC, CUPDWVA PE TA TERVIKA XAPAKTNPIOTIKA.

H guokeun TipoopileTal amokAELOTIKA Yia OIKIAKK Xprion.

Mpocidomotiioelg acPaieiag

Mpwv v évapén Aecttovpyiag / Xpnon t¢ OCUGKEVLAC
dlapalete mPooeKTIKA TIC Tapovseg odnyieg kat
Quldcoete TIC oO6nyie¢ mavia KoOvid OTO OnuEio
TomoBETneng i 6imAa 6T GUOKELI).

oH ouokewr autr propei va xpnotportomntei ard madida 8
ETWV Kal Qvw KaBw¢ Kai amd Atopa pe TIEPIOPIOUEVES
OWUATIKEC, AIOBNTNPIAKES ) TIVEVPATIKEG IKAVOTNTEC N HE
eA\ITTr) epTTEIpia Kal yvwan, epOcov emiTnpolvTal i) €40uV
EKTIQUSEVTEL OYETIKA PE TNV AOPaAr XPron TNG GUOKELNC
Kal TOUG OXETIKOUG KIVEOVOU.

e Amtayopeletal ota maid va maifouv pe tn ouokeor). 0
KaBaplopog Kat n ouvtrpnon amayopedetal va diegayovral
amo Tadla xwpic emitipnon.

oMn XPNOILOTIOIEITE TN OUCKELN O XWPOUC LE Kivouvo
EKPNENC.

oMn xpnolUOTIOEITE TN GUOKELN o€ TIEPIBAAAOV SUOHEVES
yla ™ Aettoupyia tng.

oH guokeur| Tipémiel va TottoBeTeiTal o€ 0pBia Kat atabepr
Béan.

e AQNOTE TN OUOKELN VO OTEYWWOEL PETA ATIO €vav LYPO
kaBapiopd. Mnv tn xpnotyotoleite tav eivat vypn.

oMn B€tete o€ Aettoupyia 1 pn Xelpi(eoTe TN OUOKEL pE
Bpeypéva i vypd xépia.

e Mnv eKBETETE TN GUOKELK AUEDT OE OTHAN vePOO.

eMnv Baete TOTE QVTIKEPEVA 1) PEAN TOV GWHATOC péoa
0TI GUOKEUN.

oMnv KOAOTITETE Kal PN LETAQEPETE TN GUOKELN OTAV
Aertoupyei.

e Mnv KGBeaTe TTAVW 0T GUOKEL).

oH guokeur) 6ev eival rayvibl. Kpatdre ta maidid kat ta {wa
0€ amdoTacn atod T GUOKELH. XPNOILOTIOIEITE T GUOKEUN
povo oOpwva e TIC uTtoSEiEeLC.

o[lpiv amd kaBe Xprion eAEyxete OTL N GUOKELH, Ta
efaptuata Kal ta pépn c0vdeanc tng dev €xouv LTIOGTEL
(nuiEC. Mn xpnolpoTtoleite EAATTWHATIKEG GUOKEVEC 1
eAATTWHATIKG PEPN TNG OUOKELNC.

*BeBaiwbeite 011 OAa Ta EEWTEPIKA NAEKTPIKA KaAwdIa TN
OUOKELNC €ival TTpooTateupéva amo {nuIEC (.. amo {(wa).
Mn XpnolUoTIoIETE TIOTE TN GUOKELT, €AV UTTAPKOLY {NUIES
010 KaAwdIo 1} aTn alvdean pe To NAEKTPIKG iKTuo.

oH NAEKTPIKA 0UVOEON TIPETIEL VA GUHHOPOWVETAL PE TIC
08nyie¢ aTo KEPAAAIO «TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA».

*Juv6éaTe TO PIC 0€ Pia KataAAnAa TipoaTatevpévn Tpida.

o0l TIPOEKTACEIC TOU KaAwdiov Tpododoaiac TIPETEL va
eTAéyovtal oOpdwva pe TNy 1oxh o0vEEoNC TNG GUOKELNC,
TO PAKOC TWV KaAWSIWV Kat TOV 0KOTIO XPrionc. Z€TUAIyeTe
OAOKANPO TO KaAWOIO €mEKTAONG. Amopelyete Tnv
NAEKTPIKN LTIEPPOPTWON.

o[Ipwv amo epyacieg oLVTAPNONG, TIEPLTIOINONG I ETIOKEVNAC
Byatete mavia 1o kaAwdlo tpopodosiag amd tnv Tipila,
THAVOVTAC TO aTto TO IC.

© ATTEVEPYOTIOIEITE TN OUOKELN Kal Pyalete 10 KaAwdio
Tpogodoaiag amo v Tpila 6tav Gev XPnOIUOTIOIEITE TN
OUCKELN.

© A&V PNOILIOTIOLEITE TIOTE TN GUOKELN, EQV SlATIIOTWOETE OTL
urtdpyouv {NUIEC aTo g 1} ato KaAwdio Tpododoaiac. Ta
ehaTTwpaTIkA KaAwdla Tpogodoaiag cuviatolv copapd
Kivbuvo yla tnv vyeia.

e Tnpeite TI¢ uTodeitelc amoBbrikevang Kal Aettoupyiag.

© ATIOpIOKPOVETE OAQ TO QVTIKEIIEVA 0TO (peao TiepIBAAAoV
NG OUOKELNG yia va pnv epmodidetal n Aettovpyia tov
UNXaviopol TtepIeTPOPNC.

eBeBaiwbeite oTt n eiocodog¢ kar n €€odoc agpa eival
ehelBepec.

eBefawbeite ot n mepoyr yupw amo tnv eicodo kat v
€€0060 TOv aépa eivar Tdvta eAelBepn amo oKopTIA
QVTIKEIpEva.

o A\ev TIpEMEL va BETETE 0€ AELTOUPYIa TN GUOKELN 1 va TN
OUVOEETE g TO PELKA TIPIV T GUVAPHOAGYNOT TNC.

oH AavBaopévn eykatdotaon pTOPEl va  TIPOKAAEDEL
TIUPKAyLA, NAeKTPOTIANEia 1} GOBaPO TPALATIONO.
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Nownoi Kivéuvol
Kivéuvog amo tnv nAektpiki evépyela!
01 epyaciec o€ NAEKTPIKA eEapTAPATA ETUTPETIETAL
va ekteAolvTal POvVo amd €E0UGIOB0TNHEVD TEXVIKO
TIPOOWTIIKO!

Kivéuvog and tnv nAektpiki) evépyeta!

Mpwv amd kdbe epyacia oTn OUOKELN TIPETTEL Va
adapeite 1o PI¢ amod v Tpica!

AmoouvdéeTe 10 KaAwSIo Tpododoaiac, TiAvovTag
T0 a0 10 ¢IC.

Kivéuvog!

Mnv adrveTe Ta LAIKA GUOKeLAaIaC XwPIg eTiPAEYN.
Evoéxetar va yivouv emikivbuvo Taividl yia Ta
mtadid.

Kivéuvog!

AuT) n oLOKELN PTIOPEL va TIPOKAAEGEL KIVEUVOUC,
Qv xpnotgotoinBei amod pn katapTiopéva atopa pe
akataAAnAo i un evoedetypévo tpoo. Mpoaééte v
€€e10ikean Tov TTPOCWTIIKOD.

A

Kivéuvoc!
H ouokeury Gev eival Tawvidl kat 6ev Tpémel va
BpiokeTal oTa XEpIA TWV TIAUSLWV.

VAN

E€e16ikevuon mpoowikon
Ta dtopa IOV XPNGOIHOTIOIOUY AUTHV TN GUGKELN TIPETTEL:
eva éxouv Slapacel Kal Katavonael TIC odnyieg xprong Kat
16iw¢ 10 KepaAao Aapaleta.

Avtidpaon o€ mepIMTWON EKTAKTNG AVAYKNG

1. Ze TePITTWOn KTAKTNG avAyKNG AToCUVEETE T GUGKELN
amo 1o pevpa.

2. Mnv €avaouvdEaete EAATTWHATIKI GUOKELH GTO NAEKTPIKO
diktuo.

Aroppupn

01 NAEKTPOVIKEC OUOKEVEC dev ATIOTEAODV OIKIAKA
ﬁ amoppippata kat atnv Evpwraikr ‘Evwon tpémel va
amoppirrovtal kataAAnAa copdwva pe tv odnyia
mmmm  2002/96/EK TOY EYPQMAIKOY KOINOBOYAIOY KAl
TOY ZXYMBOYAIOY ¢ 27nc¢ lavovapiov 2003
OYETIKA pe Ta amoBANTa 160V NAEKTPIKOD Kal NAEKTPOVIKOD
g€omAiopoU. H cuokeun autr) Ba TIpETTEL va amoppiTTeTal PeTd

™ Ajén e didpkelag xpriong ¢ oOPGwva pe TIC 1oXOO0VOES
VOUIKEC SlaTaéelc.

DITROTEC
TVE 9

TEXVIKA XapaKTNPLOTIKA

Movtého: TVE9
Emimeda taxotntac: 2

MoootnTa agpa: 555,6 m¥/h
Taybtnta aépa: 1,48 m/s
Tdon elgod0u: 230V /50 Hz
Méyiatn 1ox0¢: 30w

Mrkog kaAwdiov 15m

Tpo¢odoaiac:

JuvOnKeC amobrikevang Kat
Aettoupyiac:

— dlatnpeitar ateyvo Kat
TIPOOTATEDETAL ATIO TOV TIAYETO Kal
TIC LYNAEC BeppoKpaaieg

— o€ 0pBla Béan

— Tipogtatedetal amd tnv apeon
€kBean atov HAI0

P0OBpion meptotpodic: 90°

ZTa6pn NXNTIKAC Ttieang

(am6otaon 1 m, 56,5 dB (A)

eTimedo 2):

AlGPETPOC TITEPULYIOL

avepeTrpa: 23 cm

Mwaotdoeig

(LAKOC X TEAGTOC X OYOg): 210 mm x 270 mm x 370 mm
Bdpoc: 1,1kg
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DITROTEC
TVE 9

Kezelési utmutato - TVE 9 asztali
ventilator

el a kezelési itmutatdt! A biztonsag-
technikai informaciok mellett atfogo

késziilék helyes hasznalatarol!

A kezelési Gtmutatot az aktualis megfogalmazasban és az
EU-megfelel6ségi nyilatkozatot a kévetkezd linkrdl tudja le-
tolteni:
http://download.trotec.com/?sku=1510005011&id=1

Rendeltetésszerii hasznalat

A TVE 9 késziiléket kizarolag asztali ventilatorként haszndlja
beltéri helyiségek szelldztetésére, a miiszaki adatok
betartdsa mellett.

A késziilék kizarolag maganhasznalatra szolgal.

Biztonsagtechnikai utmutato
Olvassa el gondosan ezt az utmutatét a késziilék
iizembe helyezése / hasznalata elétt és tartsa az
utmutatot mindig a felallitasi hely kozvetlen kozelében,
ill. a késziiléken.
oEzt a késziiléket hasznalhatjak gyermekek 8 éves kortdl
felfelé, valamint csokkent fizikai, szenzorikus vagy
mentélis  képességgel rendelkezd személyek, ha
feliigyelet alatt vannak, vagy a késziilék biztonsagos
hasznalatardl oktatast kaptak és a hasznalatbdl eredd
veszélyeket megértették.
eGyermekeknek nem szabad jatszani a késziilékkel. A
tisztitast és a felhasznaldi karbantartast nem végezhetik
gyermekek felligyelet nélkiil.
eNe iizemeltesse a készilléket
helyiségekben.
eNe (izemeltesse a késziiléket agressziv atmoszféraban.
e Allitsa fel a készilléket fliggélegesen és stabilan.
eNedves tisztitds utan hagyja megszaradni a késziiléket.
Ne iizemeltesse azt vizes allapotban.
eNe iizemeltesse kezelje a késziiléket nedves vagy vizes
kézzel.
oNe tegye ki a késziiléket kozvetlen vizsugarnak.
*Ne dugjon soha targyakat vagy végtagokat a késziilékbe.
eUzem kdzben ne takarja le a késziiléken és ne szallitsa.
eNe {iljon ra a késziilékre.
o A késziilék nem jaték. Gyermekeket és allatokat tartson
tavol t6le. Csak feliigyelet alatt hasznalja a késziiléket.

robbanasveszélyes

oEllendrizze minden hasznalat el6tt a késziiléket, annak
tartozékait és csatlakozorészeit, hogy vannak-e sériilések
rajtuk. Ne hasznaljon meghibasodott késziiléket vagy
alkatrészeket.

eGondoskodjon arrél, hogy minden, a késziiléken Kivil
talalhato villamos kabel védve legyen a sériilésektdl (pl.
allatoktol). Ne haszndlja soha a késziiléket, ha a kabel
vagy a haldzati csatlakozo seériilt!

oA héldzati csatlakozasnak meg kell felelnie a Miszaki
adatok elirasainak.

eDugja a halozati csatlakozddugét szabalyszeriien
hiztositott dugaszoloaljzatba.

e\Valasszon hosszabbitét a haldzati csatlakozokabelhez a
késziilék teljesitményigénye, a kabelhosszlisag és a
felnaszndlasi  cél  figyelembe  vételével. A
hosszabbitokdbelt tekerje teljesen le. Kerillje az
elektromos tulterhelést.

eKarbantartasi, apolasi vagy javitasi munkak el6tt gy
hidzza ki a haldzati csatlakozokabelt a dugaszoléaljzatbl.,
hogy a csatlakozddugaonal fogja meg.

eKapcsolja ki a késziiléket és tavolitsa el a haldzati
csatlakozokabelt a dugaszoldaljzatbol, ha nem haszndlja a
késziiléket.

eNe haszndlja soha a késziiléket, ha sériilést talalt a a
halézati csatlakozddugdn vagy -kabelen. A meghibasodott
hélozati csatlakozokabelek komoly veszélyt jelentenek az
egeészsegre.

eTavolitson el minden targyat a késziilék kozvetlen
kozelébdl, hogy ne blokkoljak a forgatdmechanizmust.

o\egye figyelembe a tarolasi és lizemeltetési feltételeket.

eBiztositsa, hogy a levegd belépése és kilépése szabad
legyen.

eBiztositsa, hogy a levegGbelépés és -kilépés kozvetlen
kérnyezete allandéan mentes legyen a laza targyaktol.

oA késziiléket Osszeszereletlen allapotban nem szabad
lizemeltetni vagy a hal6zati aramhoz csatlakoztatni.

oA szakszer(itlen telepités tiizet, aramiitést vagy sulyos
személyi sériiléseket okozhat.
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Egyéb veszélyek
Aramiités veszélye!
Csak meghatalmazott szakiizem végezhet munkat
az elektromos alkatrészeken!

Aramiités veszélye!

A késziiléken végzett minden munka el6tt tavolitsa
el a haldzati csatlakozddugot a dugaszoldaljzatbol!
Ugy hizza ki a halézati csatlakozokabelt, hogy a
csatlakozddugonal fogja meg.

A

Veszély!
Ne hagyja a csomagoloanyagot gondatlanul
szanaszét heverni. Gyermekek kezében veszélyes

jatékszerré véltozhat.

A Veszély!
A késziilék veszélyt jelenthet, ha nem betanitott
személyek  szakszer(itlenil vagy nem a

rendeltetésének megfelelden hasznaljak! Vegye
figyelembe a személyi képesitéseket.

Veszély!
A késziilék nem jatékszer és gyermekek kezébe
nem valo.

VAN

Személyi képesités:
Azoknak a személyeknek, akik ezt a késziiléket hasznaljak:
el kellett olvasniuk és meg kellett érteniiik a kezelési
Utmutatot, kiilondsen a biztonsagra vonatkozo fejezetet.

Magatartas vészhelyzethen

1. Vészhelyzetben aramtalanitsa a késziiléket.

2. Meghibasodott késziiléket ne csatlakoztasson ismét a
halozatra.

Artalmatlanitas
Az elektronikus késziilékek nem valok a haztartasi
E hulladékba, hanem azokat az Eurdpai Unidban — az
EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2002/96/EK
mmmm szamd, 2003. januar 27-i, az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairol sz0lo
iranyelve szerint — szakszer(i artalmatlanitasra kell atadni.

Kérjiik, artalmatlanitsa ezt a késziiléket hasznélata végén az
érvényes torvényi rendelkezéseknek megfelelden.

Miiszaki adatok

DITROTEC
TVE 9

Modell: TVE9
Fuvofokozatok: 2
Levegémennyiség: 555,6 m*/h
Levegdsebesség: 1,48 m/s
Téapfesziiltség: 230V /50 Hz
Teljesitményfelvétel: 30w
Halézati kabel hossza: 1,5m

Tarolasi és lizemeltetési
feltételek:

— szdarazon, fagytol és héségtol
védve

— fligg6leges helyzetben

— kozvetlen napsugarzastol védve

Oszcillalas:

90°

Hangnyomasszint (1 m

tavolsagban, 2. fokozat): 56,5 dB ()

Ventilatorlapat atmérdje: |23 cm

Meéretek (hosszuséag x

szélesség X magassag): 210 mm x 270 mm x 370 mm
Suly: 1,1kg

TRT-BA-TVE9-TC-002-INT




DITROTEC
TVE 9

Lieferumfang

Scope of delivery
Contenu de la livraison
Dotazione
Leveromvang

Volumen de suministro
Volume de fornecimento
Medfolger ved levering
Toimituspakkaus
Leveringsomfang
Leveransomféng
Teslimat kapsami
Sadrzaj isporuke
06bem nocTaBKu
Komplektacija
Piegades komplektacija
Rozsah dodavky
Zakres dostawy
Furnitura

NMapadotéa

Szallitasi terjedelem

™

Montage
Assembly
Montage
Montaggio
Montage
Montaje
Montagem
Montering
Asennus
Montering
Montering
Montaj
Montaza
MonTtax
Montavimas
Montaza
Montaz
Montaz
Montare

2 ZuvappoAdynon

Szerelés

-
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Montage
Assembly
Montage
Montaggio
Montage
Montaje
Montagem
Montering
Asennus
Montering
Montering
Montaj
Montaza
MonTax
Montavimas
Montaza
Montaz
Montaz
Montare
ZuvappoAéynon
Szerelés

Gerat einschalten A
Switch device on

Mise en service de
I'appareil

Accensione
dell'apparecchio

Apparaat inschakelen ¢—p
Conexion del aparato 20 cm
Ligar o aparelho

Sadan tendes
apparatet

Laitteen
kéynnistaminen

Sla pa apparatet

Sitta pa apparaten
Cihazin cahistiriimasi
Ukljuéivanje uredaja
Bknioyexue ycTpoiictea B
Jrenginio jjungimas
lekartas ieslegSana
Zapnuti pfistroje

Wiacz urzadzenie
Pornirea aparatului
Evepyomoinen cuokeung
Késziilék bekapcsolasa

DITROTEC
TVE 9

ZO(V

20 cm

1

¢
2

o ~—

) TROTEC
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DITROTEC

Betriebsarten
Operating modes

Modes de
fonctionnement

Modalita di
funzionamento

Bedrijfsmodi

Modos de
operacion

Modos
operacionais

Driftstilstande
Kayttotilat
Driftsmoduser
Drifttyper
Galisma modlan
Nacini rada
Pexumbl padoTbl

Darbo rezimai

Ekspluatacijas
veidi

Typy provozu
Tryby pracy

Regimuri de
functionare

Tpomot
Aettoupyiag

Uzemmédok

TVE 9

Nur Ventilation
Ventilation only
Seulement
ventilation

Solo ventilazione
Alleen ventilatie

Sélo ventilacion

Apenas ventilagdo

Kun ventilation
Vain puhallin

Kun ventilasjon
Endast ventilation

Sadece
havalandirma

Samo ventilacija

Tonbko
BEHTUNALWUSA

Tik ventiliavimas
Tikai ventilacija
Jen ventilace
Tylko wentylacja

Doar ventilare

Movo agpiopog

Csak ventilacio

Ventilation und Oszillation
Ventilation and oscillation
Ventilation et oscillation
Ventilazione e oscillazione
Ventilatie en zwenken
Ventilacion y oscilacion
Ventilacéo e oscilacao
Ventilation og oscillation
Tuuletus ja oskillaatio
Ventilasjon og oscillasjon
Ventilation och oscillation
Havalandirma ve salinim
Ventilacija i oscilacija
BeHTunALMSA U BpalLexve
Védinimas ir svyravimas
Ventilacija un grieSanas
Ventilace a otaceni
Wentylacja i oscylacje
Ventilare si oscilare
Aepiopog Kat mePLoTpodi
Ventilacio és oszcillalas

90°
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Gerat ausschalten
Switch device off
Arréter I'appareil

Spegnimento
dell'apparecchio

Apparaat uitschakelen
Desconectar el aparato
Desligar o aparelho
Sluk apparat

Laitteen
sammuttaminen

Sla av apparatet
Sténga av apparaten
Cihazi kapatma
Iskljuéenje uredaja

OTKnouenve
yCcTpoicTBa

Irengimas i$jungimas
Izslegt iekartu

Vypnuti pfistroje
Wytaczenie urzadzenia
Oprirea aparatului

Anevepyomoinan
OUOKELNG

Késziilék kikapcsolasa

A

i
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JTROTEC

DITROTEC
TVE 9
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